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synthetic leather, polyester, fleece, Cat. I, black,
green, chrome free, winter-lined, Velcro®, for

Synthetic leather glove, winter-lined, 0,7 mm,

k

precision wor

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

EN511
11X

2009 EN 388
1121

2003+A1:

=7

i,
OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

EN420
SIZE8,9,10,11

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

DEXTERITY 3
United Kingdom

L13]

6 PAIRS

7 1392626"070752

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUVIS COOTBETCTBYET TPEBOBAHMSIM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTWN CPEACTB UHAVBUAVANBHOW 3ALLNTD!

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box7,SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta
X=

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
P . -

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 = Below the minimum perfnrmance level

for the

! This product tionspecified
in PPE 89/686/EC with the detailed evels o performance presented

below.However, always remember that no item of PPE can provide full

= Ei testattu tai 4 ei sovellu uor . Onk k X=
i Kohtais i 5 voi taata taydell ja not suitahle for (he glnve design or material
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET i i tuskykyta-  pROTECTIVE GLOVES AGAINST
i i sir G I sotilmaisevat kasineidk yn, eivatkd ne MECHANICAL RISKS
p ikaa tydpaikallaj i from area

EN388:2003 . e O of glove palm.

A Hankauskestdvyys Min.0;Max.4 ~muista tekijists,

B.Vii i Mi jne. Alakayts EN388:2003 A. Abrasion resistance

C Repiisykestavyys K P Min.0; Max.

D. Puhkaisuluj i 0 M oste B. Blade cut resistance

ABCD Min.0; Max. 5
osista, ENSII: ituskyky
N Min.0; Max.

EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pétevat )
2003 VAATIMUKSETIA iskien AV

e s ENS11:2006 Liite B, Taulukko B1 sisétéa

G 1. s i3 iotk il EN420: PROTECTIVE GLOVES -
Min. 1;Max. 5 2003  GENERALREQUIREMENTS
v AND TESTMETHODS
Kasine on kylmalta EN Finger dexterity test:
t mitat. Taman avulla voidaan Min.1;Max. 5

SUOJAKASINEET - YLEISET

'VAATIMUKSET JA

A1:2009 TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormin3ppéryys:
i x5

EN511:2006

Kayttomukavuutta esim. asen-

3422004 mtteen B taulukossa on eslmerkkEJa tallaisista
tiedoista. &l EN
3882003 -normin

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KON VALINTA: aikkikoot tyt3yStEN
420:200 istuvuudenja

ellei etusivulla muuta mainita. Kéyta vain sopivan kokoisia tuot-
teita Liian [Bys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeita eivatka anna

A
B. Kosketuskylmyys
C.Vedenlapisy

yt):
TOA EDELTAVA TARKASTU!

jausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Silytys
10- +30C.KAYT-
S: Vaurioitunut tuote on havitettava.

ABC PUF (8 kay
kaaleja tai teravir Tuotteet joissa h
EN16350:2014 ovat standardisoidussa testauksessa osoittanut sélyttévansa
PROTECTIVE GLOVES N Paikalli
R CRosTane HAVITTAMINEN:

ympari I ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessalisitietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

The gloveis shorter thana
standard glove, in order to
enhance the comfort for special
purposes - for example fine
assembly work

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERALREQUIREMENTS
A1:2009  ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min,
EN511:2006  A. Convective cold
in. 0; Max.
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
. Water penetration
o(Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

LI

protectionand caution must always be taken when exposed torisks,

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

VARNING! Denhér produktenhar designats foratt ge

Iémplig/relevan( for produklen

metoden inte

The performance levels are for products innew condition and donot reflect
the actual duration of protection n the workplace due to other factors in-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc.
Do not use these gloves near moving elements or machinery with unpro-
tected parts. EN511:2006: f the glove consists of separate parts whichare
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing
the correct. to exposure. ENS11:2006
Annex Btable B11shows various parameters to be considered. Studies
ertain ct andthe
level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table
givenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves
with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not
necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014:
the electrostatic hall be
properly earthed e g, by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipa-
tive protective gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed
flammable

otective gl

whilstin
orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
wear, C d
damage,andmightnotbesufficent i oxygen-enriched flammable
enecessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
and dexterity if not explained on the front page. Only wear the productsin
asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict
movement and willnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged twill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol
have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

Mot RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

sadant skydd som specificerasi med PPE89/686/
EC Kom dockinggaftingen PPE-produktan g ulstandgt
skyddoch fo idr

ationer. ller for oanva ochkan

péverkas av den pafrestning de utsats for under anvandning

EN 388:2003
AN m.mgsmm‘an d Mm oMaca Lo notnmg héga/|aga temperaturer, degradation etc.
B. Skarmotst nararorl pgarisk for
€ Rivmotatind .4 ihakning Om handsken bestar av flera lager material galler
D. Punkteringsmotstand Mm 0;Max. 4 Sernai ENS:

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1; Max. 5

) Handsken i kortare &n standarden

exfinmonteringsarbeten.

”;

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

2003+  OCHPROVNINGS-METODER

A1:2009  Test takilitet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
B.Kontaktkyla ~ Min.0; Max.4
C.Vattengenom- 0 (Ej godkand):
tréingning (Godkand)

ABC
EN16350:2014
SKYDDSHANDSKAR

- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

LI

vilket kan bidra till 8kad komfort vid t

p
méste goras vid val av [amplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, TabellB1 visarolika parametrar att ta hansyntill. Studier
harvisat p& samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behbvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel pé sddana data. For
EN 3882003 giller resultaten for materialen hopeller det
medhogstavardet

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN
420:2003 omiinget annat anges pa anvisningens férsta sida.
Valjréitt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
mérkti originalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
FORE ANVANDNING: Anvénd aldrig en'skadad produkt.

Om produkten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremal vid rengdring Handskar mérkta med tvaittsymbol, har
‘ovning, visat pa bibehallen skydd:
funktionefter tatt AVFALL: Enligt lokalaregler och utiner.
ALLERGENER: Produktenkan innehélla 3mnen som i vissa
personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
T MER  ADVARSELIDetteprodukt rudvile il atye beskytel ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! Dieses Produktwurde entickel, un Scutzgem3PSA - Under mimamskravet il ytesesnta ADVARSELIDette podukieterlgetfor gibeskyt
0= Under minimum ydelsesniveau for den PIKTC inder minimumskravet tlytelsesniva for
se, specificeret i PPE 89/686/EC, med d " . EWG zu bieten. Di fgefiihrt. Bitte denne individuelle faren tiPPE 89 El te
pagldende individuelle fare 0 = unter der Mindestanforderung fiir . . i
< Ikke sendt til provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE_produkt Kan g oregende mdividuelle Rt heachten kein inzel persénlichen Schutzausriistung X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
uegnet tilprovning i forhold til handske design yde100 % , og der skal udvises ved X=nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. In allen Risikosituationen ist immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at detalltid ma utvises
eller materiale udszettelse for farlige kemikalir ellerandresituationer med  withode icht fir o Test geeignet hachster Vorsicht zuhandeln. Di bezieh: forsiktighetved eksponering for farlige kjemikalier eller
- hojrisiko. Niveauet for ydeev 2t P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit det andre hoyr x erpaetnytt
" 5 o ¢ HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie EN368:2003 ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og sitasje feks
omréde. n: alrhEJdSPIadsen pa grqu af and; fazmrer der aévgkir Die Schutzstufen werden an der Temperatur Abrieb, Verschlei usw. erheblich abweichen. Handschuhenie- ASlitasjemotstand  Min hay temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene naer
EN 388:2003 PRGN ‘E"‘Pﬂ“"‘”’ slitage, necbrydning osv.Handskerne malsin der Nah henaderungesichertenTeien iner Maschine B Skjaremotstand - Mi elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
A Stidstyrke Min. 0; Maks. 4 maskiner gy 3g8:2003 ebfesti verwenden, Lt. EN511:200¢ € Rivemotstand tede deler. Omhansken bestar av flere materialer, gjelder
s M k ENST1:2006:h i a4 i D. Punkteringsmotstand Mm
5 a ] L iy Produkt, nicht auf einzelne Teile des N verdiene i EN'511:2006 samtlige malenalersammen Manmé
D Snkbesundlghed Mm a Maks.4  SCP den dElafpruduktfeL Mi Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim vurde
ABCD vitydeevne itz C Retl&fest\zkm Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. EN511:2006 EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnethanske. EN511:2006 BilagB TabellB1 V'Sef\ﬂ'ke para-
p Derskal s Anhang B Tabelle B zeigt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter- 2003 KRAVOGTESTMETODER metre sombar tas hensyn til. Studier har vist sammenheng,
EN420:  BESKYTTEL k ingsrisiko ved valg af velegnet handske. EN ABCD D 5"="fes"ske" o Testtakelte i el
: in.1; Max.
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 B“HEB Tabel B viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten for 8 beskyttemotkulde. Tabelleni bilag {EN 3422004 viser

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser

hilket kan give storre komfort ved

eksempel d: data For handsker med to eller flere

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + ‘GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fmgerspldsfememmalses!es!
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde  Min.0; Maks. 4
B. Kontaktkulde in. 0; Maks. 4
C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
trangning 1(Bestaet)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ering [EN 3882003 kke
nmdvend\g\usydelsen idetyderstelag

PASFORM G STORRELSE: Ale starrelser overholder kravene

{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun

produkter i denrigtige storrelse. Produkter, der enten er for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
0G TRANSPORT:

Opb bedst tort og markt id dell

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskaciget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering;
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder der
potentiel rsiko for allergisk reaktion. Makke anvendes i tilfzelde
af overfolsomhed, Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

2003 ALLGEMEINE
UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:

Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaﬂesProduklverwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R inkénnen. Nicht ven bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

Hansken er kortere enn standard

eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for det ster iale.

20 ) storrelse og kan oke komforten
i al e

L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+ KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 iriktigstorrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tert og
AKonvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
E";:rﬁﬂk:::g: ”n"hnkse M:::;t) . F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
trengriog (Gockint) " beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
et RENGIBRING: ke brkemiaierellrskarpe gienstander
forarengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals




POKYNY K POUZITi

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

: ,
0 =Pod minimalni trovn{ vjkonnosti pro VAROVANI Tz ° yuveder
dané jednotliveé nebezpe| i o o y ;
X= Nebylo podrobeno testu nebo je IHEE N 2P SRl ] 3 5 & P
d bvih P . hranu a privystaveniriziim
nebo materidl rukavice A y dodrZovat opatrnost. U pro
produkty ovitti

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

vdisledku mech faktorl uvhviiupa(hvykonnast nap?‘lklad g
odRrek degradace materidluatd. Nepoutiejt tytorukavice v blkosti
st

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivychsou mi. EN
dlan rukavice. asti,
i o "
EN388:2003 A.Odolnost i odéru « o franaplati
Min.0; Max. 4 il S
B. & profezu staven u: tel I511:2006, dodatek
Min 0 Max. 5 B tabulka B1 tzné p . hlednit Studi
. Odolnost vii pretr prokézaly existencijisty a p itepelné
Min. 0; Max. 4 izolace, a a hrany v cf fedi
ABCD Odobostviciprpichs N342:2004 predk priklad
Min.o; (zkuvych dat. Vpnpade rukavic se dvémanebo vice vrstvamineodré
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN ; chové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 16350 2014:0 ukavice rozptyluj kynaboj
TESTOVACi METODY mus{ byt pi i
3 i Ochranné erozptylujict ky baleny,
Min. 1;Max. 5 a it é 51 edi
Rukavice e krat¥( ne bézng flavy & ostatické
rukavice,aby mohoubytnezsdouc
hodli i pouiti i bit

dostatecné v hoflavych prostredich obohacenych kyslikem, kde mize
bytnutné provést dalé{hodnocent.

i: ;32‘:_: ggggﬁggg;:gmﬁ MERENI A URCENI VELIKDSTI wgchny vshkosn odpovidajl norm&EN
A1:2009  TESTOVACIMETODY 42020 e toneniuvedeno
i jinak. Produkty,
Min. 1; Max. 5 které jsou pfl (it ohyblivosta
&ini hrany. PREPRAVA A SKLADOVAN:
ENS11:2006 AK: 5 ipfiteploté +

B. amaktm chlad

Min. 0;

C.Prénik vody

0 (Selhani); 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA! PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozeni produktu,
NEBUDE tprocukt poskytovat opnmammnkznosm mélby byt zlikvidovén
Cigteéni

VHCTPYKUWA 110 SKCNAYATALMN
KATErOPUA Il / NPOABUHYTbIU AU3AUH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Nepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUVeit

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHA
VCTOMUUBOCTA K AGHHOMY DUCKY

X= MOARNL He NpeABSBAEHa A TecTa
VANV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOARH
AN ABHHO/ MOARAN

3AWVTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKVX PUCKOB

VpoBH IPPEKTUBHOCTH u3MepsIoTC 8
06NACTH NAAOHHOT 4ACTH NEPHATKH.

EN 388:2003 A. VCTOR4MBOCTD K HCTHPAHMIO
. 0;

B VCTOR4MBOCTS K Nopesam
akc. 5

Mun. 0;

C. YCToiiuMBOCTS K paspbisy

Mun. 0; Maxc. 4
ABCD

Mun. 0; Makc. 4

EN420: 3AWMTHBIE NEPYATKM —
2003  OBLUVE TPEGOBAHMA 1
METOABI UCNBITAHUA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:
My, 1; Make. 5

DarHbie nepHaTki Kopose

SALLMTHBIE NEPYATKN —
OBLUVE TPEBOBAHIS N
METOAbI CNbITAHUIA

D. YCTOR4MBOCTS K NpoKony.

CTaHABDTHBIX, U B HX YAOGHE.
BBINOAHATS PABOTB ONPeANEHHOrD
THNG, HaNPHMED, TOHHYHO CBOPKY.

TecT Ha NOABUKHOCTS Nansues:

Mk, 1; Makc. 5

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbII X0N0A
; Makc. 4
B. KOHTaKTHbIii X0n0A
Mk, 0; Makc. 4
C. NIpoHMKHOBEHME BOAbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukawczadnéchemlkélweampFedmétysustrymxhranamw Rukavice oznatené ABC

hteste
wjkonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu s mistnilegislativou tykajici se Eﬁéﬁgﬁcg‘ﬁ‘wvﬁ
ivotniho prostredi ALERGENY: According toocal P CiRoeTAic
ALLERGENS: rizik
hlediska al k'rhreak:f itlivélosti.
Pr i jte spolenost Ejendal

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ICONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

MPEAVNPEXAEHVIE! AaHHbI NPOAYKT pa3paBoTaH ans
06ecneyenits 3aLmTh! COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHHOPMaUVIO NO YPOBHSM 3aLLINTBI CM. HItXe). Tem He MeHee,
MOMHWTE 0 TOM, 4YTO HY OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour o isque eviduel donné
X=non-testés ouméthode diessai utilisée

3aLUNTbI HE MOXET 0BECNEUNTb aGCONIOTHYIO 3aLLIUTY.
YpoBHy a¢¢exmsuom OTHOCATCS K HOBIM M3ASAVIM, Ge3

eta TOPOB Ha P Te, TakviX Kak
TeMnparypa, TpeHus, paspymeuwe YpOBHM 3(OHEKTUBHOCTH, B
cooTBeTCTBIAN C AMpekTBOA EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOAGKO K
V3ACAVIIO B LIEAOM, & HE K €10 OTACNbHBIM YACTsM. MepuaTkin cheayeT
BbIGVDaTH O4eHb BHMATENLHO, C MAKCUMANHBIM YHETOM (haKTOpoB
cpeabl ux npumeHeHus, EN511:2006. B Tabavue B.1 Mpunoxenus B
YKa3aHbl haKTOpb, KOTOPbIE HEOGXOAMMO MPUHWMATL BO BHUMAHIE.
B npouecce UCcAeAOBaHWIA Gbina ONpeAeNeHa B3aUMOCBA3b MEXAY
3TUMK (HaKTOPaMK 1 YPOBHEM TENAOKU3OAALNM, HEOGXOAMMBIM AN
3aLUMTBI B YCAOBUSIX HU3KUX TEMNEepaTyp. B Tabavue NpunoxeHus
B AokyMeHTa EN342:2004 NPUBEACH NPUMED NOAOBHBIX ABHHBIX.
/AN NEPHATOK C ABYMS 1 GONBLUIAM KOAVHECTBOM CAOEB KOMAAKCHAS!
Knaccucmkauws, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTvgoi EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapakTepu3yeT YPOBEH YCTONHMBOCTY BHELUHEro CAOs.

PA3MEPbI. Bce pasmeps! cooTseTCTBytoT AvipexTye EN 420:2003,
ONUCLIBAKOLLIEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKY W OFPAHIHEHIA
OABIKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBAPMBAETCA Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCS HOCUT NEPHATKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLErD Pa3Mepa
KaK TecHas, Tak v CAWKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATH.
ABUXEHYS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLTI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTs B
TEMHOM V1 CyXOM MeCTe B OUFMHANGHOIA YNaKoBKe NP TeMnepaType
+10- +30 C. CPOK FOAHOCTI NPU XPAHEHWW. Ansi nepaTok
(0AHOPa30BOro NCNONL30BaHMUS - 36 MECSLIEB OT AaTbl NPOVU3BOACTBA.
/\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. VA NIEpHATOK APYrUX
KaTeropwid, Npy COGAHOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCT npy
XPAHEHUM He YCTaHaBAVBAETCA. A NepIaTOK ADYTVX KaTeropu,
NPV COGAHOACHWI YCAOBWIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NPY XPaHEHIN
He ycTaHagnvBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, MCHU/\bSUBAHMEM
ECAV NPOAYKT oM HE o6ecneunT
YPOBEHb 3aLLMTBI; Takoi NPOAYKT CAGAYET YTUAUBMPOBATL.
HuKoraa He vcnons3yiATe noBpexaeHHble NpoaykTbl, OYUCTKA.
He 1Cnob3yiATe XYMUYECKVIe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OHMCTKY NepHaTOK. MepHaTKy C CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHE»
06eCNeUVBAIOT 3a8BACHHbI YPOBEHS 3ALLUMTHI U NOCAE CTUPKIA.
VTUAVBALSL. B COOTBETCTBIIA € MECTHBIMIA NDUPOACOXDAHHBIMA
HOpMaMy 1 Tpe6oBaHuMsMA. ANVEPTEHI. AaHHbI NPOAYKT COARPKHT
|, KOTOpbIE MOrYT anneproonacHbIMi.
He VICNoAb3yiATe NPV NPY3HaKaX MNepHYBCTBUTENHOCTY. RSt
NOAPOGHON MHEbOPMALIY 0BPaTUTECH B koMnaHuko Ejendals. Anst
EPUATOK APYIUX KATEropUiA, NPV COBNOACHIV YCAOBITA XpaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVA NPYA XPaHEHIV He YCTaHABAVBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

P yP

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

ABCD

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
les produits a [état neuf. Ils ne reflétent en aucun cas la durée
réelle de protection sur le lieu de travail dd alinfluence dautres
facteurs - tels que latempérature, labrasion, la dégradation etc.
Ne pas utiliser ces gants & proximité de machines et outils en
mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

é sésistme a :’zhmsmn min o max- 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B Resistance dlacoupure - 0iMax.2 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
D, Résstance 3 aperforation  Min, 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition

EN420:  GANTSDEPROTECTION- g o i ENS11:2006. Le
2003 EXIGENCES GENERALES ET tableauB1 del: Blistelesdi d

METHODES DESSAI £ : e
Test. ité: Min. 1; Max. 5 ence Des étud 1t établi des c tre ces,
tlisolation thermique requise pour assurer une pro-

Cela signifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

i e

tectmn contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN342::
2004 est un exemple de ces données. La (Iass\ﬁ(atlar\gensm\e EN

confort par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

3882201 omportant ouch
pas nécessairement la performance dela couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples outrop estreignent

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;Max. 5
EN511:2006 A
Min. 0; Max. 4
B. Froid de contact
Min.0
C.infiltration de feau
0(Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

etne procurent

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pas
utiliser hors d d défini dans tions
demploi ci-dessous Veillez a inteégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les

ants. L di it démontré par des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Conformément aux législations environnementales
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote k I juhendit t | A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA Estepr A onarlaproteccien  PILTIDESELGITUS - HOIATUS! Antud toode on meldud kasutamiseks olukorras kus on vajali APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES| Ezta terméket a PPE8/68S/EK e
PICTOGRAMAS ntud inidividuaalriski kohta alla T

: i kaitse PPE e tervezték, melynek szintjei
0=por. mier 5 confing inembargo, oo o - Juures.Pid g citoga e e seeeltd, vagy avizsghlal al\ébb Isthatdk. A:aamlnhan r:\leggandoUun, gc%yaPPEegyxk \
prote ) : A . .
= fonar ! - e " eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen évatos, ha
o DA T, e ionaresgos Los el festmeetnd polnud v médszer ":"‘a‘fy‘;é“:gme” aesztyl kockézatnak van kitéve. A telesitményszintek s termék ij llapotéra
tos en perfectas condi ésnem tikrozik befo-
disefio o material del guante GrEETE e o factores que 5 ) : 0
comola laabrasicn adagradacion, MEHAANILISTE OHTUDE EEST kulumine, indaid el VEDOKESZTYD MECHANIKA! g akopss vagy alebom!
CIONFRENTE A R g yh KAITSVAD KINDAD T KOCKAZATOK ELLEN akeszty(it
RESGOSMECANICoS et Noutila BN Kaitsetaset a5 e Avédelmi szinteket a kesztyl .uetve fedetlen alkatrészekiel bir6 gépek kozelében. EN51 zoos haa
Los iveles de roteccidnse midenenta N fepartes peopesa piirkonnast. knnsnebErlnevateslusades( mis polej2édavalt thendatud, kehtib toimivus.ja tenyér részénmérik. 4ll,melyek nincsenek tar
dela palma del guant e tervikule. I
Fonadelapaima celguante. : ot alconjunto completo.Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus ENea006 a5 EN3882003 A ghsel e i
y - . quetener cuidadoal elegr elguante correctorespec - 0rMax. Min. 0; max. 4
EN388:2003 A Resistenciaalaabrasion ¢ (Ener ceidadoalelegn e comee B Lithokindlas tabelis B Uur B'Gégé's“:a’;mmhem vennia n ZENS:
B.Resistenci Min.0; Max. 5 i ahel. 0:max.5 Bl tatjaa figyelemt Vizsgslatok
por hoja Min. 0; méx. 5 ciertas y C. Rebimiskindlus EN342:2004 Li tabelis on Kahe vai C.
C Resistenci necesar Ci6n en condiciones de frio. uidaenel Min.0; Max. 4 i iildine EN apcp  Minoimaxs 8 llyenadatra
Min.0; méx. 4 AnexoBde EN34 I p on ABCD D, Torkekindlus EN163502014:E D. Szirassal szembent léthat példataz EN342: ZDMBmeuek\emgkmmamﬁban Tobd
ABCD  p Resitenci 5 laclasificat N Min.0; Max. 4 3 ftlacrgt atsek ellensllés Min. 0; max. 4 EN
YA B Pl maandatud,st. jalatsei
in.0;méx. e e o™ EN 420; KATSEKINOAD- 0DsED jne.El aengut tohiahtipakidavads,  ENA20: VEDOKESZIYU - ATALANOS fetétent éttikrtzi EN163502014: Az
: NOUDED JA' kohandad: i i
2T ROUISITO! CeNERALL Y h tierra,por ejemplo, alzadoadecuado. 2003 R vustest Min Mo s o VIZSGALATIMODSZEREK lelgen fdeltnek kel lenrie,pl megfelelémpéwselésével e i
METODOS DE PRUEBA tar, abrir, ajustar i retirar : : , o omagolni kinyitn, bealltan
Prueba de destreza digital: quetar, aorir, ajustar niretirar Ki negatiivselt kulumine yeltavoll 2 5
Min. 1 méx. 5 v I pnikuri kus onvaja ygyilékony vagy 4
I desgaste la indast
a ol losdafics e Creged standardsest kindast ldhem. VLS A SUURUSED: 5 ;) Kitonloges cétokeyvald az6regedds, akopas, aszennyezodésésasérules éslehet, hogynem
o ; fin de mejorar el confort conoxlgeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. EN420: pisep JOEVUS) . oonselat hasznalatnsl elegenddek , ahol tovabbi
[/ parafines especiales; 2003+  NOUDEDJATESTMEETODID 0525 EN420 teisiti tsobiva
por ejemplo, trabajos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos os tamaii 4 o AT o009 Likuvustest Min. 1 Max 5 Liigal6dvaltvai jaeipaku
i isi toa aenlapr Utiice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deaalsed hoiutingimused EN420:  VEDOKESZTYO- ALTALANOS  ILLESZKEDES ES MERETEZES: azEN 4202003
EN420:  GUANTES DEPROTECCION: " suln productos delatalla adecuada Los productos que vayandemaslado EN511:2006 A. onkuivasja 0°- ‘z&?z:u:s c?ZVSEGTAEt.MENVEK ES szerintiakényelem, e gszempo 6lha
0034 oy : ionarén i i 4 +30°C KONTROLLIGE ENNE KASL toode EIPAKU ¥ O max.5 TINCS Més feintetvea cimiapon Cszkmegfelelc méret(itermeket
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | proteccién. A'-M"C Y TRANSPORTE: oaimerte Laitsetjaselle peab \ dtsoteid ¢ “® haszndljon. A il laza vagy til szoros termék korlétozza amozgésben, és
' Prueba de destreza digital: debenﬂm L aentre R v 4 PUHASTAMINE o EN511:2006 A. Arami hid optimalis védelmi szintet TAROLAS ES SZALLITAS:
Min. 1; méx. 5 10°y30°C INSPECCION ANTES DEL USO: SIE\DrOducm resulta daradoNO  Veetdrjuvus Vo teravate darte- Min. 0 max. 4 Idelis esetben széraz és s6tét kbrnyezetben, az eredeti csomagoléséban
proporcionalaproteccién Sptmapor o quedebe desecharse: Noutiice uncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisav) g2 esemeid.Pesemist tesaili- B. Erintkez8 hideg térolandé +10°C és +30°C kizott. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 :nfn'n m:vecnw pmd‘uzto dafiado. LI ‘ e productos quimicos nio fados ABC tanud nuus(elevastavﬂ toimivustaseme. KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvalt Min. 0; max. 4 Haatermék mggsgm aklor NEM nyujt optimalis védelmet, ezért meg
n.0; méx. parala 0 y kohalikest ALLERGE! . terméket. TISZTITAS: Ne
B.Frlo por contacto 3 KATEEIDAD 0 (nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles szél( targyakat a kesztyli isztitasara
e después dt avado-ELIMINACION: C ~ELEKTROSTAATIL imnemnisel. ftke thencust Ejendalsiga ABC T{megflelq) 1y Jésel
. 2o local P Iy i iTAC,
0 (suspenso) 1 (aprobado)  un riesgo potencial der eac(mnesalérg\(as Noutiizar encaso de observar EN16350:2014 h y utén ARTALMATLANITAS: A
ABC indiciced ontacto VEDOKESZTYU mye ALLERGENEK:Ez
EN16350:2014 conEjendals, YELEKTROSZTATKUS TULAIDONSAGOK  atarmek is tartalmaz, amelyek 6k potenci-
R OTECCION 4lis kockazatathordozhatjsk. Tulérzékenység eseténne hasznalja. Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI

ISTRUZIONI DUSO

A1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldisotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

diprova adatto per la progettazione oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
ict

MECCANIC
lveliidi

ATTENZIONE! Q fornire laprotezi-
one specificatanellanorma 89/686/CE SulDP, conilvell dettagliati
diprestazioniindicati Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado difornire una protezione completa e si devono
sempreprendere precauzioni quandosié espostiarisc. el

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informécikeért vegye felakapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1| KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, inil

|SPEJIMAS!S

kos lygmuo konkr wojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirstiniy modeliui, mediagai

prodottinuovi
e e e e e e et
cheinfluisconosulprestao. quallatemperatura farasione. s

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione

B Resietons attagioda
lama Min. 0; Max.
G Ressteza allo s\rappo

ABCD R omnat
perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE-

2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: Min.1; Max. 5

elementi
chinari con part EN511:2006:se

il guanto & composto da parti separate che non sono interconnesse

inmodo permanente, i livelli di prestazioni e la protezione valgono

soln oper finsieme completo,Si deve prestore attenzione al momento

denuteme LaEN511:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
lcune
correlazioni tra questi parametr e l livello diisolamentto termiconec-
essario per proteggere in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
B dellaEN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanti con due o
pitt slrau la classlﬁcazlone complessivadella norma EN3882003

d .El

163502014 La persuna cheindossai guanti pmtemvu dlSSIpallVl

I prodotto & il corto di un b D
‘guanto standard, al fine di calzature. i v dlSS'Pat"Vl e
- N aperti,
i epecialt ; esplosive,od [ oesplo-
di montaggio di precisione. sive.Le propri de

dip
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e
i

EN420:  GUANTID
2003+ REQUISII GENERALIE METOD
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M ax.4

B. Freddo da contatto
Min.

C. Penetrazione acqua
0 (insufficiente);
ABC 1(sufficiente)
EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
-PROPRIETA ELETTROSTATICHE

an ientiper
| arricchite di ossigeno in cui sono necessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuneIemlsuresonoconformxa“a normaEN 420:2003 in quantoa
della taglia cor-

retta. | prodotti
non fornrannoil vello oftmate i prnlezlune MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinato deali sono inun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Se i procitto é damneggiato, NON fornira
laprot Non un

rod PULIZIA prodotti chimicio oggetti
taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnati con lopportuno
simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati, di mantenere
le stesse prestazioni dopoillavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambentsl ocali ALLERGENS Questoprodattoconiene

hio di reazioni

Slergiche Nomaremenss disegni diipersensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pirstiniy
delny plote.

EN388:2003 A. Atsparumas trintiai
Min.0; Maks.

B Kesporumas pjovimal

Min.0;

C Axsparumasplyg.mm

Min. 0; Maks.

D. Atsparumas pradarimui

Min. 0; Maks. 4

ABCD

EN 420:
2003

APSAUGINES PIRSTINES.
BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR

Pirms izstradajuma lieto3anas riipig

asiet o instrukciju.

kai egzistuojasalytiosu

Pirsty miklumo testas:
Min.1; Maks. 5

i pirétiné trumpesné

uZ standarting tam, kad
teikty patogum tam
tikromis salygomis, pavyzd¥iui,
atliekant smulkius pisy

dirbant su degiomis ar spr

turi apsaugoti pagal 80/686/EEB direktyva P'_KTOGRAMI"“;'(SK“DRUJUMS BRIDINALL izstradajums irparedzé i 5
dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky “:"“““"‘“e spluatacijas saskana ar EC, precis acijasT] i
lygmenis rasite Zemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys Apdm,dejmm irnora k. Tomér pemiet véra, kaneviensi alas aizsa
negalisuteikti visi3kos apsaugos, todel visuomet reikia bii atsargiam, fesniegts testeSanai, vaiar nodroginatp dzibu, tade], saskarotiesarrisku,
inémis rizika t ‘tode nan irjai kspluatacijas ir noraditijauniem,
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti shivelva materiztom 3 tie
gaminiams, naudojamiems dealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios a xtufaktorudel e acijaspatib
apsaugos\rukmesdarbovlemjedelkllq|takqdaranéxqve|ksmu,pavyz' CIMDI AIZSARDZIBAI PRET pieméram, nodilums, nolietojums, utt. Sos
dZiui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. prie Aicsardzibas Kimept tick mériticimdu lietot tam dala
judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511 2006 Jeigu plakstas dafas zon. EN511:2006:jaci
pirétines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluatic as tikai
charakteristiky ygia ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat: EN 388:2003 A adajumu I ripigijapieiet pareuommdulzvelex nemot
atid¥iai reikia rinktis tinkamas pirétines, esant maksimaliam pavojui, Min. 0 Maks. 4 éra 3 tandartaENS112006
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos m“ﬁagﬂ Tegriezumiem PtehkumaBtabulaBW |rnorad'nva|rakx parametri kas irjanem véra.
reikia atsiZvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sgsajas tarp iy parametry ir C Nm;ﬂ,a pret plsumiem s P
Filumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Zaltio. EN342:2004 Nin.0: Make. 4 ijas limen, kas nepiecig kst
B priedo lenteléje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturba pret caurdurgans  apstaklos. Standarta EN3422004 pieliuma B tabula  sniegts Sacu
sluoksniy pirétiniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebitinai rodo Min.0; Maks. 4 ai ) g EN 3852003
iZorinio sluoksnio charakterlsnkas EN16350:2014: Asmuo, dévintis. . klasifikacij argjasla
tines, privalo turéti tinkama jZeminima, g::azm ﬁ:ffs'\sﬁmm VISPARIGAS mmm1635020|4persona| kuralieto cimdus, kas
pavyzd¥iui, avéti tlnkamq avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima ODES 3 ibu, irjabat| i, pieméram, valkajot
€pakuoti,atidaryti, matuotis ar Salint, esant degiai ar sprogiai aplinkai, i Cimdus, 3 nedrikst
lektrostatiné: Min.3; Maks. 5 izsainot, atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegli uzliesmojosa vai
apsauginiy pir&tiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirstiniy sengjimo, adzienbistama vide, vai artkamér iuzliesmojoza
susidevejimo, uZterStumo ar paZeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy 3 & argc asTy
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - fvi t novecoganas, nodilums, piesar 3
bati d lize @ iz tas var nebit pi 3 3tinata 3s vida

montaZas darbiem.

kurir nepieciegami papildu novértgjuri

ENA20:  APSWUGNESPRSTNES. — TINKAMI DYDZIAI. \/\s\dydz\a\anmkaENlLZUZUDBpalcgumD tinkamumo . R B
2003 + MAIR i pir3 EN 420: AIZS@RGCIMDI'VI%PSARIGAS IZMERIUNTO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izméri
A1:2009 sAgﬂmﬁxﬂi‘g& Devekite tik ink i Laisvos ar per daugjtemptos pirétinés ‘2\2?1303-9 ;RE‘;ZISQSSUNTESTE ANAS athnst?andartamEVN@gozuu}att[e(magzkumfurfu,athx\itugalzmgra
in. 1;M: varzysjudesiusir ks optimal LAIKYMAS IR i i 5 ¢ rolaimere!
e o Min 1 Maks, & arak valigl
EN511:2006 A Konvekciniamzaleiui 001 U512 ) ) jep ) 0°iki opumalaa.zsardzmsumem UZGLABASANAUNTRANSPORTESANA
Min.0; Maks. 4 +30°C.TINKA NAUDOTI enkar i
[ iniam Ealt datos data-ant pakuotés PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE +10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Jaizstradsjums tiek
Min.o:Maks.4 % jiria Emesti Niekada bojats, zibu, un tada) ir jaizmet.
(f‘:’::“::]"j f:j::;‘;‘"‘“‘“ ° p VALYMAS | jokiyc K | Bojtuizstradajumu hem(nedﬁkst TIRISANA Cimdu tiri%anai nedrikst
ABC aratri x Pir&tines, pa O o)1 o) fzmantotnek? asusw tizétos testos
| . ISMETIM S, ABC cimdi kas market
EN16350:2014 render saglaba savasekspluatatqasmaémas LIKVIDESANA: Saskanaarvnetepem
APSAUGINES PIRSTINES. Pagalvietos aplinkos apsaugos tatymus ALERGENAL Siogaminiosudetyjeyra e tessoots tiesibu aktiem vides aizsardzibas joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur
ELEK YBE: alingiy sukeltial eakcijas. jeioda labaijautri.  AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var izraisit reakcijas. Nedrkst lietot, jaiir paradjusas
Daugiauinformacijos gausite, susisieke su Ejendals 1PASIBAS atas jutib: Laiuzzinatu uzpémumu
*Ejendals”



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA II / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit product s ontworpen om debeschermingte ONAS'"EN'E PIKTOGRAMOW rodukt EXPLICATII PRIVIND AVERTISMENTI Acest onceput tia
PICTOGRAMMEN bepalendi het = poziom skutecznodci ochrony 1“31'-’“19 machjakosc jionych ponizej, zgodni dyrek Pl E Direc :
0= Onder het minimum Houd slep?n <) Nalezy jechak pamieta ze lul minim de performant3 depmtsctlec 3 atemaijos. Cu
prestatieniveau voor het gegeven echteraltijdi hte dat: kele PBM: = agrozenia. dyrektywy PP caikowitejochrony, individual respectiv toate acestea, refineti c& niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd bij X= ta testowana lub zagrozenia nalezy zawsze zachowat ostroznosé Poziomy jakosci Dk,esmno X=Nua fost supus testului sau poate oferioprotectie completd i, pin urmare,trebuieluateintotdeauna
X =Niet de test D oor deproductenin metoda testowania nie jest odpowiednia istego czasu metodei de testare 1 puneriilariscuri. Nivelurile deperfor—
of testmethode is niet ges(hlkt nieuwstaat: herming dla danej rekawicy od upracy,gdzie obecne sa czynnikiplywajacena Skm(ms( design-ul sau materialul mgnu;nnr i) <) r
voor het antwerp of materizal van ochrony, takiejak tarcie, zuzycie tp.Rekawiic din cauzaaltor factori
de handschoen L lijtage, bruik d REKAWICE CHRONIACE PRZED iz e e émmi MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, prec abraziunea, Nu
handschoenen niet in de buurt ‘machines MECHANICZNYMI ENen200 o A i Ufmg RISCURILOR MECANICE utilizati p i
HOENEN ENS ! : oy ryeny Nivelurile de in c EN'511:2006: i cazuln care mnusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS, uitlosse delen die niet permanent met elkaar zijn geldende ﬂesﬂchwvmeﬂekiwmv potgc ol liskutecznose i m te sep: are nu sunt interconect : t,nivelurile
Beschermingsniveaus zijn pi de complete constructie. - - e 13 po deper 3 tie se aplics doarn cazul
gemeten vanaf van de handpalm van e EN388:2003 A Odpornose page moke p ) ENSIE2006 z2gcanik EN38B:2003 A Rezistentilasbraziune  complete Alsgerq liecorectemfuncriedeoep
de handschoen. tot ENgt tabel 0. 0: Maks, - sEsh Vo wy- Min. 0; Max. 4 3 ENST
Bltoont 8. y B, Rezistent3 a tiere arametri care trebuie luatiin considerare. Studiile auindicatanumite
Min. 0; Maks. 5 P
EN388:2003 A Sijtvasthetd o lati i oMk, ) izolagjitermicznej 0 h aturach. Tabelaw Min.0:Mex. 5 Corelatiiintre acesti parametrisi nivelul de izolatie termica necesar pentru
Min. 0; Max. 4 niveau van thermi reistis voor besch- i 422004 aleznosci. Dlarekawic z i p i i peraturiscizute,
i De tabel ABCD D odpormesinapretude ] janormy EN 388:2003 nie ABCD Mm 0 Max. 4 W mnstltuleunExsmpludeast‘fﬂl dedate.ln
Min.0;Max.5 vanderge\ukegegevens \/oor handschoenen mettweeofmeer\agen Min.0, Make. 4 iwarstwy EN16350:2014: 4 i, clasi
B‘A»Sd'?x;“j"e"’ geel atie van EN i e osobynoszacerekawxcechmcheprzedwy dowaniamielektrostatycznymi M"‘-UvMa*v“ EN 3882003 nu reflects
ABCD  p oo EN16350:2014: D EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ wic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poar\E ménugtde protectie cudisipare
Moot 4 3 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki Cotwieral, 002" CERINTE GENERALE S| electrostaticd trebuie 53 fie protejatain mod corespunzitor, deexempm
in-0: M moeten naar bijv.door het dragen van adequaat METODY regulowaé ji ¢ palnej lubwybuchowej,a takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defnc decvats, Seinterzice
hoeisel hoenen i Naelek- i i deschiderea, ajustareasaustuatereamanu§|lurdeprulemetudlslpare
EN420: BESC HOENEN  °C howymi Test privind dexteritatea
2003 - ALGEMENE EISENEN WOthenm:w-'gepakt geopend, aangepast of verwijderd afli denlrsger Min.1; Maks. 5 lrus(aty(znew{asclwusn rekawic uchrunny(hmugqmekurzyslmewp'ywa( degetelor: Min. ;;Max. 5 e‘if‘twstla‘mﬁ tamedgl 3 # T Pl ii
TESTMETHODEN ichbevin of brandbare ) ) = T substantelor inflamabile sau explozive. Proprietile electrostatice
i ighei uf t.D happenvan :ék:;zﬁu‘::ﬁ::n;ﬁ:ﬂu Zzapewniat hron aconych ”mgdne scurti decat m flafe negativpi ﬁ 2 hir
Min.1; Max. 5 dwvemudwgsmge vervmhngenschade e s paimapeni konieczne Jestwykunanle docationych testom. ol 2 :zura,L s Wigen“u.;jgsjﬁn":cesare
De handschoen s korter dan een metzuu nywanianapraykiad precyzyjnych DOPASOWANIE [ROZMIAR: Viszystiierozmiary sazgodne znormaEN fpecl-dew luerdi - evaludri
teneinde prac montazowych. 4202003 okreslajaca z3ce komfortu, > PO R 4202003
het comfort te verbeteren voor ) zrecznosc jezeli 2ejnapi Produktnalezy " -y
bijzondere doeleinden - bijvoor-  PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003 voor ) il ; EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ‘inceea cepriveste confortul, potrivirea si dexteritatea, dacknuse explicspe
Yzondere y EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytac: e. Zbyt luzne lub ciasne - CERINTE GENERALE 51
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorr jorden toegelicht 2003 + Tt sl rima pagind. Purtafidoar produsele de dimensiuni corespunztoare. Pro-
opde 5 oduc hiktemaat Bro- 2003+ m\;ggmm:ocmusmmnv rekawict hrony przed A1:2009 METODE DETESTARE zusexe"ca%esw P D e
A1:2009 v i P v
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strak zitten beperken de beweging biedenniet het Kisytlaci: zrgcmné:l palcow,  ogrozenem. PRZECHOWVW‘N'E”RANSPDRT Najlepiejprzechowywatw Testprivinddextertated  niveluloptimde protectie. DEPOZITARE S TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min. ;M suchymiciemnym pomieszczenty v oryeina Ty Cpakonaniu temperatirze egetelor: Min 1 depozitareain condifi Uscate iintunecoase n ambalajul original, la tempe-
A1:2009 EISENENTE: kunnenhet d ] 0d+10°do-+30 °C.KONTROL UZYCIEM: Jezeli produkt zostatuszko- ; ; ) faton cupringe e 105 +30°C VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE In
tussen 10°+30°C INSPECTIEVOORHET  EN511:2006 A Zimnokomwekeyine  dony toNIE Nedy  FIELIZDE (e calincoreproduslestedeterirt cestoNUvaoierprotecteoptinds
Min.1; Max. 5 CEBRUK o bt oot b siecihet NIET de optimale Min. 0 Make. 4 ey it sikoEonegoprodu, CZYSZCIENE: Doy ok hat Noutizatinic . R
B rekawic chemikali h : : y
EN511:2006 A.C beschen hetwordenaf d eenbeschadigd B. f u ubstan hmmesauobwenezumuchuas(umepemru(uré;area
M x4 product. n chemicalién of scherp: penvoor Min.0; Maks. 4 Rekawiice oznac; d owanym testom, contact ménusilor. M
B. Contactkoude et schoonmaken vande handachocnen 8j hands(hmenend\ezungemarr d ktore potwierdzity zac nosci ochrony po ich wypraniu. Min. 0 Max.4 performants continus dupi spilare p testelor
Min.0; Max. 4 keerdmet d apc  Clawitle) UTYLIZACIA: Zgodnie z acymiochrony § ABC i ELIMINARE: I vind me fnconjurstor.
. e dat ze na het wassen hun prestatieniveau behouden VERWI, ToRENG, naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera substance, ktére moga stanowic 0 (Respins);1(Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
0 (Niet voldaan): 1 (Voldaan)  Volgens ALLERGENEN: Ditproductbevat  EN16350:2014 potencjalner kcjialergicznel, Wpr. EN 163502014 risc potenial pentru reactiilergice. Nuutilzati produsuli caz de semne de
ABC d isi he reacties REKAWICE OCHRONNE oznak Scinalezy zaprzestat MANUS! DE PROTECTIE hiper il ContactatiEj informati i
163502014 Niet van Neemmeer ~WEASCINOSCI ELEKTROSTATYCZNE hinformacj, prosimy okontakt 2 firma Ejendat T STATICE
“ informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pre:ltajte tieto pokyny.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLIE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan Gnce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIK p frony RAZLAGA PIKTOGRAMOV opozomml Taizdelekje zasnovan site, SIMGELERIN A(IKLAMASI UYARIIBuirin, asaidasunulanperformans seviyeleriile, PPE
0= Pod minimaly fkonnosti i 0=pod &
Podminimélnou droutou fkonmost nej 89/686/E55p ’ =po e et e z mum performans  80/686/ECde bt =
pre dané yminizs i gak Ze 2 jch Ve ¥ viyesinin l md K 5
i il " fendar se va alt
K= Nebolo podrobenétestualebole - ochvamjch prosiriedovnemdzeposkytovat(pnliochanuaprivystaveni X bl predozenovpreskusall ;agl S i X=Test edilmedi veya teslyuntemleldlven e b oomiar:
testovacia dvh 5 %) Fiavat opatrost. ; ) & preskusnametoda ni primernaza obliko ali 2 ; 2 el tasaramina mayacaginive yuksek riskli durumlara
alebo material rukavice § trvanie ochranyna material rokavic juvednopi R jivostiveljgjo zaizdelke v v an ginda tedbirli gini unutmayin.
rac 5 ichvykonnost, ako c trejanjazast MEKANIK RISKLERE U Pe durumdaki iriinler igin gegerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Jonapr udrnnm b td. i VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED aradi ki mogljivost, kot so 3 ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performanst etkileyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI Tietorukat § TVEGANJI obraba, dnjaitd. Teh rokavic ih iyeleri, eldi dolayt ek ansitma;
Urovne ochrany s merané v oblasti nezhranenym\éasfamx EN5112006: ok sarukavicaskiach i i deli EN 5112006 Ze sorokavice balgesinden lgiimistiir. hareketii arc: hipmakinelerin
dlane rukavice. & v dlani rok: P P P
tnych asti ktorénie st sestavijeneizlotenih delov kinisotrajno povezani,veljgjo avni zmogljvosti EN511:2006:eldiven, birbiriyle kaliciolarak
Privy e celotnisklop i EN388:2003 A. Asinma mukavemeti < .
EN388:2003 A. i 2 3 ipousivatel Avajte op EN388:2003 A Odpornost proti obrabi "ajveﬁjl - TabelaB1vDodatkuBK e m 0 Maks.4 o " (PN ngecatei M J
Min. 0 Max. 4 Norma EN511:2006, dodatok B, tabulka B1 zndzorfiuje rézne parametre, Najm. 0: najv. 4. % <
B. ekl 3 ity s B.‘Odpuma‘s\prmipmrezu p ki Vraziskavah Mm 0;Maks. 5 mant Igili olarak dogr
Acie, ktor Najm.0;najv. 5 il dol temi parametriinavnmitoplotne C. Yirtima mukavemeti olunmalidir. EN511:2006 Ek B tablo B1'de goz éniinde bulundurul-
Franyy € Opomostpraigans izolacije, potrebne za za¥titov hladnih pogojih. Tabela, podanav Dodatku B apep  MinoiMaks.4 esitl -
ABCD Bnormy EN342:2004- preds(avu]e pr[k\ad takychm udajov. \/prlpade ABCD qu 0;najv.4 kstandardu EN 342:2004, je primer tak3nih podatkov. Zarokavice z dvema ¢ :‘)4. Del‘maekm:n‘kavemzﬁ e chzk ic it
rukavics d i ali Klasifikaci 388200 in. 0; Maks. P =
Min.0; Max. 4 N . O;najv.4 ey 3422004
EN388: 2003 nutne vykunnus( povrchove vrstvy. EN16350:2014: Osaba . 0; naj. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti EN 16350: 2014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER - standard: Ek Bde verilen tablo bu verilerin bir sregidir. ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz i " ! = 2003 GENEL IMLER VE EN 00; di
EN420: VAROVALNE ROKAVICE icin end
2003 VSEQ i g ‘ O - SPLOSNE ZAHTEVE IN npr.nost TEST YONTEMLERI ¥ rf lir EN163502014: Elektrostatik
ATESTOVACIE METODY avica ozt trostatickyndbojn e ut\‘,";;.m' 008 rokavic udpaklra . odpirati, pnlaga}at\ahndstramevatlvvnetmvlh isitesti: Sim:""slﬁi,u”"”a"s"“Ya"s‘t:z,a‘bk‘l"w ST Sl
kizk: R n ali i etljivimi Min.1; Maks. 5 Koruyue 4
Min.1; Max. § = m latkami tatické P 5 giyerek dogru bir sekilde yk yayict
X s hrukavic mozubyt neZiaduc p! ram- S Snovimit g Ince montaj iiligi gibi zel koruyucueldivenler, yaniciveya patlayici ortamlardaveyayaniciya da
rukavica, R vhortany Fonamis e Rokavice so krajge od PR S ) amadariginkonforuartmak patiaycimadceler ak agimayacak
. aby p kavic ’ ) o
'a) g iedy TP el o enhagioee! kateregaso potrebne dodatne ocene. inenden dahaiesad 2ptopmerech v gharimajocktr Koy
osobitné icely, napriklad pri joraba udobnej3a - na primer oy .
Jemnej montznej prci. MERANIE AURCENIE VELKosn;\@etky vefkustlzodpuvedajﬂ normeEN primatantne sésm.;zn".._ TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- olumsuz etkilenebilir ve ek degerlendirme gereken oksijen zengini
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE bratnosti wredenéin gibljivost, skladi EN 4202003, ¢e prvistrani. 2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE yaniciortamlar icin yeterli olmayabilir.
: ¢ POZIADAVK rodukty ktoré  EN420:  VAROVALNEROKAVICE Nosite samozdelke primerne velikosti lzdelk kiso preve oprijet aliohlapni : TEST YONTEMLERI
2003+ ¥§§f§§fg§ POZIDVKY A st vinédebopris tesné, buduobmedzova(pchybhvustanebudu 2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN oo zdelieprimerne velkostt zdelt K soprevec oprljetialohiopnl.  AL2008 L0 beceristest ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlik, Exe oturmave beceri
A1:2009 A SKL \DOVANI 5 PRESKUSNE METODE Min. 1; Mak N 420:
. rany PREPRAVA A1:2009 Naibol in. 1; Maks. 5
prsto d ipri Preskus gibljivosti prstov: INTRANSPORT: D0 ‘;“hgm n Sade( [ Cok ek veya qok sikiirtinler
Min. 1; Max. 5 lgpm $10~430°C. KONTROLA PRED POUSITIVEAK cljde k pothodeniu nejm 1 najv.5 vprvotni embala, pri temperaturi med +10in +30 °C.PRED UPORABO PREVE-  EN511:2006 A. uklug 5
. duktu produkt NEBUDE poskytovat opnma\nu funkénost amal by byt RITE: Ceje izdelek NE bo mogel Sitein Min. 0; Maks. 4 rtamda 0°
EN511:2006 A.Konvektivny chlad [ p iski ENJE: Rol Fuklu or
vk kv d . CISTE EN511:2006 A Konvek &N izdelkov CISCI B Temas sofuklugu ile +30°C arasi sicaklikta saklan. KULLANIM ONCES| KONTROL: Uriin
e nati Fiadne chemikali predme&ys ostrymi hfaﬂamt najm. 0; najv. 4 nelistites kemlcmm\ sredstvialis predmetiz ostrimi robovi. Za rokawce ozna- in. 0; Maks.
8. y ; B Kontaktnt mraz P o nifus hasar goriirse, wdealkorumanyAGLAMAZ veimha edilmesigerekir. Asla
N ¢ Rukavice oznat v B diziranimi preskusi Bt 1 (Basart) hasaritbir itemiziemek icin
C prenikvody rgegs;a‘;zvnﬂi:fjw vykonnostpupranl LKVIDACIA:v < \/suladesm\esmou oopernost Zo pran enako zmog)ive. ODLAGANJE: Skladnozlokamo okoljsko zakonodajo ABC g herhangi bi nesneler Yikama
0 (2lyhanie);1 (Uspech) JsaZi 0 (neuspebnol 1 {uspesng)  ALERGENE Taizdelek tveganjeza t dind
huje zlo? i k hlad u Slergicky " uspegno); 1 (uspezno) e )
ABC o o '“”‘ et Pro s ch el ABC nastanek ijNeu primeru znakov preobutljivosti :gr‘ez%/s:éﬁoétmvemen IMHA: Yerel
ENT6350:2014 kmakwe SDU‘DE,‘DS, Ejendals ent63502018 Vet informacijje na voljo pri drubi Ejendals. N T ROSTATIK OZELLIKLER S6re ALERJENLER: B, potansiyel iski
SCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- O KAVICE bilesenler igerir. Asir duyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI ~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgi icin Ejendals le letisim kurun.
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synthetic leather, polyester, fleece, Cat. I, black,
green, chrome free, winter-lined, Velcro®, for

Synthetic leather glove, winter-lined, 0,7 mm,

k

precision wor

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

EN511
11X

2009 EN 388
1121

2003+A1:

=7

i,
OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester

MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

EN420
SIZE8,9,10,11

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

DEXTERITY 3
United Kingdom

L13]

6 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUVIS COOTBETCTBYET TPEBOBAHMSIM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTWN CPEACTB UHAVBUAVANBHOW 3ALLNTD!

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box7,SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta
X=

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
P . -

Carefully read tl
EXPLANATION OF PIC

hese instructions before using this product.

0 = Below the minimum perfnrmance level

for the

! This product tionspecified
in PPE 89/686/EC with the detailed evels o performance presented

below.However, always remember that no item of PPE can provide full

= Ei testattu tai 4 ei sovellu uor . Onk k X=
i Kohtais i 5 voi taata taydell ja not suitahle for (he glnve design or material
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET i i tuskykyta-  pROTECTIVE GLOVES AGAINST
i i sir G I sotilmaisevat kasineidk yn, eivatkd ne MECHANICAL RISKS
p ikaa tydpaikallaj i from area

EN388:2003 . e O of glove palm.

A Hankauskestdvyys Min.0;Max.4 ~muista tekijists,

B.Vii i Mi jne. Alakayts EN388:2003 A. Abrasion resistance

C Repiisykestavyys K P Min.0; Max.

D. Puhkaisuluj i 0 M oste B. Blade cut resistance

ABCD Min.0; Max. 5
osista, ENSII: ituskyky
N Min.0; Max.

EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pétevat )
2003 VAATIMUKSETIA iskien AV

e s ENS11:2006 Liite B, Taulukko B1 sisétéa

G 1. s i3 iotk il EN420: PROTECTIVE GLOVES -
Min. 1;Max. 5 2003  GENERALREQUIREMENTS
v AND TESTMETHODS
Kasine on kylmalta EN Finger dexterity test:
t mitat. Taman avulla voidaan Min.1;Max. 5

SUOJAKASINEET - YLEISET

'VAATIMUKSET JA

A1:2009 TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormin3ppéryys:
i x5

EN511:2006

Kayttomukavuutta esim. asen-

3422004 mtteen B taulukossa on eslmerkkEJa tallaisista
tiedoista. &l EN
3882003 -normin

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KON VALINTA: aikkikoot tyt3yStEN
420:200 istuvuudenja

ellei etusivulla muuta mainita. Kéyta vain sopivan kokoisia tuot-
teita Liian [Bys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeita eivatka anna

A
B. Kosketuskylmyys
C.Vedenlapisy

yt):
TOA EDELTAVA TARKASTU!

jausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Silytys
10- +30C.KAYT-
S: Vaurioitunut tuote on havitettava.

ABC PUF (8 kay
kaaleja tai teravir Tuotteet joissa h
EN16350:2014 ovat standardisoidussa testauksessa osoittanut sélyttévansa
PROTECTIVE GLOVES N Paikalli
R CRosTane HAVITTAMINEN:

ympari I ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessalisitietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

The gloveis shorter thana
standard glove, in order to
enhance the comfort for special
purposes - for example fine
assembly work

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERALREQUIREMENTS
A1:2009  ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min,
EN511:2006  A. Convective cold
in. 0; Max.
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
. Water penetration
o(Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

LI

protectionand caution must always be taken when exposed torisks,

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

VARNING! Denhér produktenhar designats foratt ge

Iémplig/relevan( for produklen

metoden inte

The performance levels are for products innew condition and donot reflect
the actual duration of protection n the workplace due to other factors in-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc.
Do not use these gloves near moving elements or machinery with unpro-
tected parts. EN511:2006: f the glove consists of separate parts whichare
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing
the correct. to exposure. ENS11:2006
Annex Btable B11shows various parameters to be considered. Studies
ertain ct andthe
level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table
givenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves
with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not
necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014:
the electrostatic hall be
properly earthed e g, by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipa-
tive protective gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed
flammable

otective gl

whilstin
orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
wear, C d
damage,andmightnotbesufficent i oxygen-enriched flammable
enecessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
and dexterity if not explained on the front page. Only wear the productsin
asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict
movement and willnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged twill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol
have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

Mot RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

sadant skydd som specificerasi med PPE89/686/
EC Kom dockinggaftingen PPE-produktan g ulstandgt
skyddoch fo idr

ationer. ller for oanva ochkan

péverkas av den pafrestning de utsats for under anvandning

EN 388:2003
AN m.mgsmm‘an d Mm oMaca Lo notnmg héga/|aga temperaturer, degradation etc.
B. Skarmotst nararorl pgarisk for
€ Rivmotatind .4 ihakning Om handsken bestar av flera lager material galler
D. Punkteringsmotstand Mm 0;Max. 4 Sernai ENS:

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1; Max. 5

) Handsken i kortare &n standarden

exfinmonteringsarbeten.

”;

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

2003+  OCHPROVNINGS-METODER

A1:2009  Test takilitet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
B.Kontaktkyla ~ Min.0; Max.4
C.Vattengenom- 0 (Ej godkand):
tréingning (Godkand)

ABC
EN16350:2014
SKYDDSHANDSKAR

- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

LI

vilket kan bidra till 8kad komfort vid t

p
méste goras vid val av [amplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, TabellB1 visarolika parametrar att ta hansyntill. Studier
harvisat p& samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behbvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel pé sddana data. For
EN 3882003 giller resultaten for materialen hopeller det
medhogstavardet

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN
420:2003 omiinget annat anges pa anvisningens férsta sida.
Valjréitt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
mérkti originalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
FORE ANVANDNING: Anvénd aldrig en'skadad produkt.

Om produkten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremal vid rengdring Handskar mérkta med tvaittsymbol, har
‘ovning, visat pa bibehallen skydd:
funktionefter tatt AVFALL: Enligt lokalaregler och utiner.
ALLERGENER: Produktenkan innehélla 3mnen som i vissa
personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
T MER  ADVARSELIDetteprodukt rudvile il atye beskytel ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! Dieses Produktwurde entickel, un Scutzgem3PSA - Under mimamskravet il ytesesnta ADVARSELIDette podukieterlgetfor gibeskyt
0= Under minimum ydelsesniveau for den PIKTC inder minimumskravet tlytelsesniva for
se, specificeret i PPE 89/686/EC, med d " . EWG zu bieten. Di fgefiihrt. Bitte denne individuelle faren tiPPE 89 El te
pagldende individuelle fare 0 = unter der Mindestanforderung fiir . . i
< Ikke sendt til provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE_produkt Kan g oregende mdividuelle Rt heachten kein inzel persénlichen Schutzausriistung X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
uegnet tilprovning i forhold til handske design yde100 % , og der skal udvises ved X=nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. In allen Risikosituationen ist immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at detalltid ma utvises
eller materiale udszettelse for farlige kemikalir ellerandresituationer med  withode icht fir o Test geeignet hachster Vorsicht zuhandeln. Di bezieh: forsiktighetved eksponering for farlige kjemikalier eller
- hojrisiko. Niveauet for ydeev 2t P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit det andre hoyr x erpaetnytt
" 5 o ¢ HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie EN368:2003 ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og sitasje feks
omréde. n: alrhEJdSPIadsen pa grqu af and; fazmrer der aévgkir Die Schutzstufen werden an der Temperatur Abrieb, Verschlei usw. erheblich abweichen. Handschuhenie- ASlitasjemotstand  Min hay temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene naer
EN 388:2003 PRGN ‘E"‘Pﬂ“"‘”’ slitage, necbrydning osv.Handskerne malsin der Nah henaderungesichertenTeien iner Maschine B Skjaremotstand - Mi elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
A Stidstyrke Min. 0; Maks. 4 maskiner gy 3g8:2003 ebfesti verwenden, Lt. EN511:200¢ € Rivemotstand tede deler. Omhansken bestar av flere materialer, gjelder
s M k ENST1:2006:h i a4 i D. Punkteringsmotstand Mm
5 a ] L iy Produkt, nicht auf einzelne Teile des N verdiene i EN'511:2006 samtlige malenalersammen Manmé
D Snkbesundlghed Mm a Maks.4  SCP den dElafpruduktfeL Mi Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim vurde
ABCD vitydeevne itz C Retl&fest\zkm Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. EN511:2006 EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnethanske. EN511:2006 BilagB TabellB1 V'Sef\ﬂ'ke para-
p Derskal s Anhang B Tabelle B zeigt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter- 2003 KRAVOGTESTMETODER metre sombar tas hensyn til. Studier har vist sammenheng,
EN420:  BESKYTTEL k ingsrisiko ved valg af velegnet handske. EN ABCD D 5"="fes"ske" o Testtakelte i el
: in.1; Max.
2003 GENERELLEKRAVOG 5112006 B“HEB Tabel B viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten for 8 beskyttemotkulde. Tabelleni bilag {EN 3422004 viser

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser

hilket kan give storre komfort ved

eksempel d: data For handsker med to eller flere

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + ‘GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fmgerspldsfememmalses!es!
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde  Min.0; Maks. 4
B. Kontaktkulde in. 0; Maks. 4
C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
trangning 1(Bestaet)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ering [EN 3882003 kke
nmdvend\g\usydelsen idetyderstelag

PASFORM G STORRELSE: Ale starrelser overholder kravene

{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun

produkter i denrigtige storrelse. Produkter, der enten er for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
0G TRANSPORT:

Opb bedst tort og markt id dell

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskaciget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering;
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder der
potentiel rsiko for allergisk reaktion. Makke anvendes i tilfzelde
af overfolsomhed, Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

2003 ALLGEMEINE
UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:

Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND _ lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaﬂesProduklverwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R inkénnen. Nicht ven bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

Hansken er kortere enn standard

eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for det ster iale.

20 ) storrelse og kan oke komforten
i al e

L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+ KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 iriktigstorrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tert og
AKonvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
E";:rﬁﬂk:::g: ”n"hnkse M:::;t) . F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
trengriog (Gockint) " beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
et RENGIBRING: ke brkemiaierellrskarpe gienstander
forarengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals




POKYNY K POUZITi

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

: ,
0 =Pod minimalni trovn{ vjkonnosti pro VAROVANI Tz ° yuveder
dané jednotliveé nebezpe| i o o y ;
X= Nebylo podrobeno testu nebo je IHEE N 2P SRl ] 3 5 & P
d bvih P . hranu a privystaveniriziim
nebo materidl rukavice A y dodrZovat opatrnost. U pro
produkty ovitti

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

vdisledku mech faktorl uvhviiupa(hvykonnast nap?‘lklad g
odRrek degradace materidluatd. Nepoutiejt tytorukavice v blkosti
st

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivychsou mi. EN
dlan rukavice. asti,
i o "
EN388:2003 A.Odolnost i odéru « o franaplati
Min.0; Max. 4 il S
B. & profezu staven u: tel I511:2006, dodatek
Min 0 Max. 5 B tabulka B1 tzné p . hlednit Studi
. Odolnost vii pretr prokézaly existencijisty a p itepelné
Min. 0; Max. 4 izolace, a a hrany v cf fedi
ABCD Odobostviciprpichs N342:2004 predk priklad
Min.o; (zkuvych dat. Vpnpade rukavic se dvémanebo vice vrstvamineodré
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN ; chové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 16350 2014:0 ukavice rozptyluj kynaboj
TESTOVACi METODY mus{ byt pi i
3 i Ochranné erozptylujict ky baleny,
Min. 1;Max. 5 a it é 51 edi
Rukavice e krat¥( ne bézng flavy & ostatické
rukavice,aby mohoubytnezsdouc
hodli i pouiti i bit

dostatecné v hoflavych prostredich obohacenych kyslikem, kde mize
bytnutné provést dalé{hodnocent.

i: ;32‘:_: ggggﬁggg;:gmﬁ MERENI A URCENI VELIKDSTI wgchny vshkosn odpovidajl norm&EN
A1:2009  TESTOVACIMETODY 42020 e toneniuvedeno
i jinak. Produkty,
Min. 1; Max. 5 které jsou pfl (it ohyblivosta
&ini hrany. PREPRAVA A SKLADOVAN:
ENS11:2006 AK: 5 ipfiteploté +

B. amaktm chlad

Min. 0;

C.Prénik vody

0 (Selhani); 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA! PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozeni produktu,
NEBUDE tprocukt poskytovat opnmammnkznosm mélby byt zlikvidovén
Cigteéni

VHCTPYKUWA 110 SKCNAYATALMN
KATErOPUA Il / NPOABUHYTbIU AU3AUH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Nepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUVeit

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHA
VCTOMUUBOCTA K AGHHOMY DUCKY

X= MOARNL He NpeABSBAEHa A TecTa
VANV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOARH
AN ABHHO/ MOARAN

3AWVTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKVX PUCKOB

VpoBH IPPEKTUBHOCTH u3MepsIoTC 8
06NACTH NAAOHHOT 4ACTH NEPHATKH.

EN 388:2003 A. VCTOR4MBOCTD K HCTHPAHMIO
. 0;

B VCTOR4MBOCTS K Nopesam
akc. 5

Mun. 0;

C. YCToiiuMBOCTS K paspbisy

Mun. 0; Maxc. 4
ABCD

Mun. 0; Makc. 4

EN420: 3AWMTHBIE NEPYATKM —
2003  OBLUVE TPEGOBAHMA 1
METOABI UCNBITAHUA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:
My, 1; Make. 5

DarHbie nepHaTki Kopose

SALLMTHBIE NEPYATKN —
OBLUVE TPEBOBAHIS N
METOAbI CNbITAHUIA

D. YCTOR4MBOCTS K NpoKony.

CTaHABDTHBIX, U B HX YAOGHE.
BBINOAHATS PABOTB ONPeANEHHOrD
THNG, HaNPHMED, TOHHYHO CBOPKY.

TecT Ha NOABUKHOCTS Nansues:

Mk, 1; Makc. 5

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbII X0N0A
; Makc. 4
B. KOHTaKTHbIii X0n0A
Mk, 0; Makc. 4
C. NIpoHMKHOBEHME BOAbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukawczadnéchemlkélweampFedmétysustrymxhranamw Rukavice oznatené ABC

hteste
wjkonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu s mistnilegislativou tykajici se Eﬁéﬁgﬁcg‘ﬁ‘wvﬁ
ivotniho prostredi ALERGENY: According toocal P CiRoeTAic
ALLERGENS: rizik
hlediska al k'rhreak:f itlivélosti.
Pr i jte spolenost Ejendal

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ICONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

MPEAVNPEXAEHVIE! AaHHbI NPOAYKT pa3paBoTaH ans
06ecneyenits 3aLmTh! COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHHOPMaUVIO NO YPOBHSM 3aLLINTBI CM. HItXe). Tem He MeHee,
MOMHWTE 0 TOM, 4YTO HY OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour o isque eviduel donné
X=non-testés ouméthode diessai utilisée

3aLUNTbI HE MOXET 0BECNEUNTb aGCONIOTHYIO 3aLLIUTY.
YpoBHy a¢¢exmsuom OTHOCATCS K HOBIM M3ASAVIM, Ge3

eta TOPOB Ha P Te, TakviX Kak
TeMnparypa, TpeHus, paspymeuwe YpOBHM 3(OHEKTUBHOCTH, B
cooTBeTCTBIAN C AMpekTBOA EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOAGKO K
V3ACAVIIO B LIEAOM, & HE K €10 OTACNbHBIM YACTsM. MepuaTkin cheayeT
BbIGVDaTH O4eHb BHMATENLHO, C MAKCUMANHBIM YHETOM (haKTOpoB
cpeabl ux npumeHeHus, EN511:2006. B Tabavue B.1 Mpunoxenus B
YKa3aHbl haKTOpb, KOTOPbIE HEOGXOAMMO MPUHWMATL BO BHUMAHIE.
B npouecce UCcAeAOBaHWIA Gbina ONpeAeNeHa B3aUMOCBA3b MEXAY
3TUMK (HaKTOPaMK 1 YPOBHEM TENAOKU3OAALNM, HEOGXOAMMBIM AN
3aLUMTBI B YCAOBUSIX HU3KUX TEMNEepaTyp. B Tabavue NpunoxeHus
B AokyMeHTa EN342:2004 NPUBEACH NPUMED NOAOBHBIX ABHHBIX.
/AN NEPHATOK C ABYMS 1 GONBLUIAM KOAVHECTBOM CAOEB KOMAAKCHAS!
Knaccucmkauws, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTvgoi EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapakTepu3yeT YPOBEH YCTONHMBOCTY BHELUHEro CAOs.

PA3MEPbI. Bce pasmeps! cooTseTCTBytoT AvipexTye EN 420:2003,
ONUCLIBAKOLLIEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKY W OFPAHIHEHIA
OABIKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBAPMBAETCA Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCS HOCUT NEPHATKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLErD Pa3Mepa
KaK TecHas, Tak v CAWKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATH.
ABUXEHYS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLTI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTs B
TEMHOM V1 CyXOM MeCTe B OUFMHANGHOIA YNaKoBKe NP TeMnepaType
+10- +30 C. CPOK FOAHOCTI NPU XPAHEHWW. Ansi nepaTok
(0AHOPa30BOro NCNONL30BaHMUS - 36 MECSLIEB OT AaTbl NPOVU3BOACTBA.
/\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. VA NIEpHATOK APYrUX
KaTeropwid, Npy COGAHOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCT npy
XPAHEHUM He YCTaHaBAVBAETCA. A NepIaTOK ADYTVX KaTeropu,
NPV COGAHOACHWI YCAOBWIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NPY XPaHEHIN
He ycTaHagnvBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, MCHU/\bSUBAHMEM
ECAV NPOAYKT oM HE o6ecneunT
YPOBEHb 3aLLMTBI; Takoi NPOAYKT CAGAYET YTUAUBMPOBATL.
HuKoraa He vcnons3yiATe noBpexaeHHble NpoaykTbl, OYUCTKA.
He 1Cnob3yiATe XYMUYECKVIe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OHMCTKY NepHaTOK. MepHaTKy C CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHE»
06eCNeUVBAIOT 3a8BACHHbI YPOBEHS 3ALLUMTHI U NOCAE CTUPKIA.
VTUAVBALSL. B COOTBETCTBIIA € MECTHBIMIA NDUPOACOXDAHHBIMA
HOpMaMy 1 Tpe6oBaHuMsMA. ANVEPTEHI. AaHHbI NPOAYKT COARPKHT
|, KOTOpbIE MOrYT anneproonacHbIMi.
He VICNoAb3yiATe NPV NPY3HaKaX MNepHYBCTBUTENHOCTY. RSt
NOAPOGHON MHEbOPMALIY 0BPaTUTECH B koMnaHuko Ejendals. Anst
EPUATOK APYIUX KATEropUiA, NPV COBNOACHIV YCAOBITA XpaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVA NPYA XPaHEHIV He YCTaHABAVBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

P yP

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

ABCD

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
les produits a [état neuf. Ils ne reflétent en aucun cas la durée
réelle de protection sur le lieu de travail dd alinfluence dautres
facteurs - tels que latempérature, labrasion, la dégradation etc.
Ne pas utiliser ces gants & proximité de machines et outils en
mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

é sésistme a :’zhmsmn min o max- 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B Resistance dlacoupure - 0iMax.2 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
D, Résstance 3 aperforation  Min, 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition

EN420:  GANTSDEPROTECTION- g o i ENS11:2006. Le
2003 EXIGENCES GENERALES ET tableauB1 del: Blistelesdi d

METHODES DESSAI £ : e
Test. ité: Min. 1; Max. 5 ence Des étud 1t établi des c tre ces,
tlisolation thermique requise pour assurer une pro-

Cela signifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

i e

tectmn contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN342::
2004 est un exemple de ces données. La (Iass\ﬁ(atlar\gensm\e EN

confort par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

3882201 omportant ouch
pas nécessairement la performance dela couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples outrop estreignent

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;Max. 5
EN511:2006 A
Min. 0; Max. 4
B. Froid de contact
Min.0
C.infiltration de feau
0(Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

etne procurent

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pas
utiliser hors d d défini dans tions
demploi ci-dessous Veillez a inteégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les

ants. L di it démontré par des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Conformément aux législations environnementales
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote k I juhendit t | A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA Estepr A onarlaproteccien  PILTIDESELGITUS - HOIATUS! Antud toode on meldud kasutamiseks olukorras kus on vajali APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES| Ezta terméket a PPE8/68S/EK e
PICTOGRAMAS ntud inidividuaalriski kohta alla T

: i kaitse PPE e tervezték, melynek szintjei
0=por. mier 5 confing inembargo, oo o - Juures.Pid g citoga e e seeeltd, vagy avizsghlal al\ébb Isthatdk. A:aamlnhan r:\leggandoUun, gc%yaPPEegyxk \
prote ) : A . .
= fonar ! - e " eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen évatos, ha
o DA T, e ionaresgos Los el festmeetnd polnud v médszer ":"‘a‘fy‘;é“:gme” aesztyl kockézatnak van kitéve. A telesitményszintek s termék ij llapotéra
tos en perfectas condi ésnem tikrozik befo-
disefio o material del guante GrEETE e o factores que 5 ) : 0
comola laabrasicn adagradacion, MEHAANILISTE OHTUDE EEST kulumine, indaid el VEDOKESZTYD MECHANIKA! g akopss vagy alebom!
CIONFRENTE A R g yh KAITSVAD KINDAD T KOCKAZATOK ELLEN akeszty(it
RESGOSMECANICoS et Noutila BN Kaitsetaset a5 e Avédelmi szinteket a kesztyl .uetve fedetlen alkatrészekiel bir6 gépek kozelében. EN51 zoos haa
Los iveles de roteccidnse midenenta N fepartes peopesa piirkonnast. knnsnebErlnevateslusades( mis polej2édavalt thendatud, kehtib toimivus.ja tenyér részénmérik. 4ll,melyek nincsenek tar
dela palma del guant e tervikule. I
Fonadelapaima celguante. : ot alconjunto completo.Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus ENea006 a5 EN3882003 A ghsel e i
y - . quetener cuidadoal elegr elguante correctorespec - 0rMax. Min. 0; max. 4
EN388:2003 A Resistenciaalaabrasion ¢ (Ener ceidadoalelegn e comee B Lithokindlas tabelis B Uur B'Gégé's“:a’;mmhem vennia n ZENS:
B.Resistenci Min.0; Max. 5 i ahel. 0:max.5 Bl tatjaa figyelemt Vizsgslatok
por hoja Min. 0; méx. 5 ciertas y C. Rebimiskindlus EN342:2004 Li tabelis on Kahe vai C.
C Resistenci necesar Ci6n en condiciones de frio. uidaenel Min.0; Max. 4 i iildine EN apcp  Minoimaxs 8 llyenadatra
Min.0; méx. 4 AnexoBde EN34 I p on ABCD D, Torkekindlus EN163502014:E D. Szirassal szembent léthat példataz EN342: ZDMBmeuek\emgkmmamﬁban Tobd
ABCD  p Resitenci 5 laclasificat N Min.0; Max. 4 3 ftlacrgt atsek ellensllés Min. 0; max. 4 EN
YA B Pl maandatud,st. jalatsei
in.0;méx. e e o™ EN 420; KATSEKINOAD- 0DsED jne.El aengut tohiahtipakidavads,  ENA20: VEDOKESZIYU - ATALANOS fetétent éttikrtzi EN163502014: Az
: NOUDED JA' kohandad: i i
2T ROUISITO! CeNERALL Y h tierra,por ejemplo, alzadoadecuado. 2003 R vustest Min Mo s o VIZSGALATIMODSZEREK lelgen fdeltnek kel lenrie,pl megfelelémpéwselésével e i
METODOS DE PRUEBA tar, abrir, ajustar i retirar : : , o omagolni kinyitn, bealltan
Prueba de destreza digital: quetar, aorir, ajustar niretirar Ki negatiivselt kulumine yeltavoll 2 5
Min. 1 méx. 5 v I pnikuri kus onvaja ygyilékony vagy 4
I desgaste la indast
a ol losdafics e Creged standardsest kindast ldhem. VLS A SUURUSED: 5 ;) Kitonloges cétokeyvald az6regedds, akopas, aszennyezodésésasérules éslehet, hogynem
o ; fin de mejorar el confort conoxlgeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. EN420: pisep JOEVUS) . oonselat hasznalatnsl elegenddek , ahol tovabbi
[/ parafines especiales; 2003+  NOUDEDJATESTMEETODID 0525 EN420 teisiti tsobiva
por ejemplo, trabajos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos os tamaii 4 o AT o009 Likuvustest Min. 1 Max 5 Liigal6dvaltvai jaeipaku
i isi toa aenlapr Utiice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deaalsed hoiutingimused EN420:  VEDOKESZTYO- ALTALANOS  ILLESZKEDES ES MERETEZES: azEN 4202003
EN420:  GUANTES DEPROTECCION: " suln productos delatalla adecuada Los productos que vayandemaslado EN511:2006 A. onkuivasja 0°- ‘z&?z:u:s c?ZVSEGTAEt.MENVEK ES szerintiakényelem, e gszempo 6lha
0034 oy : ionarén i i 4 +30°C KONTROLLIGE ENNE KASL toode EIPAKU ¥ O max.5 TINCS Més feintetvea cimiapon Cszkmegfelelc méret(itermeket
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | proteccién. A'-M"C Y TRANSPORTE: oaimerte Laitsetjaselle peab \ dtsoteid ¢ “® haszndljon. A il laza vagy til szoros termék korlétozza amozgésben, és
' Prueba de destreza digital: debenﬂm L aentre R v 4 PUHASTAMINE o EN511:2006 A. Arami hid optimalis védelmi szintet TAROLAS ES SZALLITAS:
Min. 1; méx. 5 10°y30°C INSPECCION ANTES DEL USO: SIE\DrOducm resulta daradoNO  Veetdrjuvus Vo teravate darte- Min. 0 max. 4 Idelis esetben széraz és s6tét kbrnyezetben, az eredeti csomagoléséban
proporcionalaproteccién Sptmapor o quedebe desecharse: Noutiice uncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisav) g2 esemeid.Pesemist tesaili- B. Erintkez8 hideg térolandé +10°C és +30°C kizott. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 :nfn'n m:vecnw pmd‘uzto dafiado. LI ‘ e productos quimicos nio fados ABC tanud nuus(elevastavﬂ toimivustaseme. KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvalt Min. 0; max. 4 Haatermék mggsgm aklor NEM nyujt optimalis védelmet, ezért meg
n.0; méx. parala 0 y kohalikest ALLERGE! . terméket. TISZTITAS: Ne
B.Frlo por contacto 3 KATEEIDAD 0 (nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles szél( targyakat a kesztyli isztitasara
e después dt avado-ELIMINACION: C ~ELEKTROSTAATIL imnemnisel. ftke thencust Ejendalsiga ABC T{megflelq) 1y Jésel
. 2o local P Iy i iTAC,
0 (suspenso) 1 (aprobado)  un riesgo potencial der eac(mnesalérg\(as Noutiizar encaso de observar EN16350:2014 h y utén ARTALMATLANITAS: A
ABC indiciced ontacto VEDOKESZTYU mye ALLERGENEK:Ez
EN16350:2014 conEjendals, YELEKTROSZTATKUS TULAIDONSAGOK  atarmek is tartalmaz, amelyek 6k potenci-
R OTECCION 4lis kockazatathordozhatjsk. Tulérzékenység eseténne hasznalja. Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI

ISTRUZIONI DUSO

A1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldisotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

diprova adatto per la progettazione oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
ict

MECCANIC
lveliidi

ATTENZIONE! Q fornire laprotezi-
one specificatanellanorma 89/686/CE SulDP, conilvell dettagliati
diprestazioniindicati Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado difornire una protezione completa e si devono
sempreprendere precauzioni quandosié espostiarisc. el

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informécikeért vegye felakapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1| KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, inil

|SPEJIMAS!S

kos lygmuo konkr wojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirstiniy modeliui, mediagai

prodottinuovi
e e e e e e et
cheinfluisconosulprestao. quallatemperatura farasione. s

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione

B Resietons attagioda
lama Min. 0; Max.
G Ressteza allo s\rappo

ABCD R omnat
perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE-

2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: Min.1; Max. 5

elementi
chinari con part EN511:2006:se

il guanto & composto da parti separate che non sono interconnesse

inmodo permanente, i livelli di prestazioni e la protezione valgono

soln oper finsieme completo,Si deve prestore attenzione al momento

denuteme LaEN511:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
lcune
correlazioni tra questi parametr e l livello diisolamentto termiconec-
essario per proteggere in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
B dellaEN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanti con due o
pitt slrau la classlﬁcazlone complessivadella norma EN3882003

d .El

163502014 La persuna cheindossai guanti pmtemvu dlSSIpallVl

I prodotto & il corto di un b D
‘guanto standard, al fine di calzature. i v dlSS'Pat"Vl e
- N aperti,
i epecialt ; esplosive,od [ oesplo-
di montaggio di precisione. sive.Le propri de

dip
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e
i

EN420:  GUANTID
2003+ REQUISII GENERALIE METOD
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M ax.4

B. Freddo da contatto
Min.

C. Penetrazione acqua
0 (insufficiente);
ABC 1(sufficiente)
EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
-PROPRIETA ELETTROSTATICHE

an ientiper
| arricchite di ossigeno in cui sono necessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuneIemlsuresonoconformxa“a normaEN 420:2003 in quantoa
della taglia cor-

retta. | prodotti
non fornrannoil vello oftmate i prnlezlune MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinato deali sono inun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Se i procitto é damneggiato, NON fornira
laprot Non un

rod PULIZIA prodotti chimicio oggetti
taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnati con lopportuno
simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati, di mantenere
le stesse prestazioni dopoillavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambentsl ocali ALLERGENS Questoprodattoconiene

hio di reazioni

Slergiche Nomaremenss disegni diipersensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pirstiniy
delny plote.

EN388:2003 A. Atsparumas trintiai
Min.0; Maks.

B Kesporumas pjovimal

Min.0;

C Axsparumasplyg.mm

Min. 0; Maks.

D. Atsparumas pradarimui

Min. 0; Maks. 4

ABCD

EN 420:
2003

APSAUGINES PIRSTINES.
BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR

Pirms izstradajuma lieto3anas riipig

asiet o instrukciju.

kai egzistuojasalytiosu

Pirsty miklumo testas:
Min.1; Maks. 5

i pirétiné trumpesné

uZ standarting tam, kad
teikty patogum tam
tikromis salygomis, pavyzd¥iui,
atliekant smulkius pisy

dirbant su degiomis ar spr

turi apsaugoti pagal 80/686/EEB direktyva P'_KTOGRAMI"“;'(SK“DRUJUMS BRIDINALL izstradajums irparedzé i 5
dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky “:"“““"‘“e spluatacijas saskana ar EC, precis acijasT] i
lygmenis rasite Zemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys Apdm,dejmm irnora k. Tomér pemiet véra, kaneviensi alas aizsa
negalisuteikti visi3kos apsaugos, todel visuomet reikia bii atsargiam, fesniegts testeSanai, vaiar nodroginatp dzibu, tade], saskarotiesarrisku,
inémis rizika t ‘tode nan irjai kspluatacijas ir noraditijauniem,
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti shivelva materiztom 3 tie
gaminiams, naudojamiems dealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios a xtufaktorudel e acijaspatib
apsaugos\rukmesdarbovlemjedelkllq|takqdaranéxqve|ksmu,pavyz' CIMDI AIZSARDZIBAI PRET pieméram, nodilums, nolietojums, utt. Sos
dZiui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. prie Aicsardzibas Kimept tick mériticimdu lietot tam dala
judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 511 2006 Jeigu plakstas dafas zon. EN511:2006:jaci
pirétines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, savienotas, ekspluatic as tikai
charakteristiky ygia ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat: EN 388:2003 A adajumu I ripigijapieiet pareuommdulzvelex nemot
atid¥iai reikia rinktis tinkamas pirétines, esant maksimaliam pavojui, Min. 0 Maks. 4 éra 3 tandartaENS112006
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos m“ﬁagﬂ Tegriezumiem PtehkumaBtabulaBW |rnorad'nva|rakx parametri kas irjanem véra.
reikia atsiZvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sgsajas tarp iy parametry ir C Nm;ﬂ,a pret plsumiem s P
Filumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Zaltio. EN342:2004 Nin.0: Make. 4 ijas limen, kas nepiecig kst
B priedo lenteléje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturba pret caurdurgans  apstaklos. Standarta EN3422004 pieliuma B tabula  sniegts Sacu
sluoksniy pirétiniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebitinai rodo Min.0; Maks. 4 ai ) g EN 3852003
iZorinio sluoksnio charakterlsnkas EN16350:2014: Asmuo, dévintis. . klasifikacij argjasla
tines, privalo turéti tinkama jZeminima, g::azm ﬁ:ffs'\sﬁmm VISPARIGAS mmm1635020|4persona| kuralieto cimdus, kas
pavyzd¥iui, avéti tlnkamq avalyne. Antistatiniy pir&tiniy negalima ODES 3 ibu, irjabat| i, pieméram, valkajot
€pakuoti,atidaryti, matuotis ar Salint, esant degiai ar sprogiai aplinkai, i Cimdus, 3 nedrikst
lektrostatiné: Min.3; Maks. 5 izsainot, atvert, pielagot vai novilkt, atrodoties viegli uzliesmojosa vai
apsauginiy pir&tiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirstiniy sengjimo, adzienbistama vide, vai artkamér iuzliesmojoza
susidevejimo, uZterStumo ar paZeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy 3 & argc asTy
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje - fvi t novecoganas, nodilums, piesar 3
bati d lize @ iz tas var nebit pi 3 3tinata 3s vida

montaZas darbiem.

kurir nepieciegami papildu novértgjuri

ENA20:  APSWUGNESPRSTNES. — TINKAMI DYDZIAI. \/\s\dydz\a\anmkaENlLZUZUDBpalcgumD tinkamumo . R B
2003 + MAIR i pir3 EN 420: AIZS@RGCIMDI'VI%PSARIGAS IZMERIUNTO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izméri
A1:2009 sAgﬂmﬁxﬂi‘g& Devekite tik ink i Laisvos ar per daugjtemptos pirétinés ‘2\2?1303-9 ;RE‘;ZISQSSUNTESTE ANAS athnst?andartamEVN@gozuu}att[e(magzkumfurfu,athx\itugalzmgra
in. 1;M: varzysjudesiusir ks optimal LAIKYMAS IR i i 5 ¢ rolaimere!
e o Min 1 Maks, & arak valigl
EN511:2006 A Konvekciniamzaleiui 001 U512 ) ) jep ) 0°iki opumalaa.zsardzmsumem UZGLABASANAUNTRANSPORTESANA
Min.0; Maks. 4 +30°C.TINKA NAUDOTI enkar i
[ iniam Ealt datos data-ant pakuotés PRIES NAUDOJIMATIKRINKITE +10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Jaizstradsjums tiek
Min.o:Maks.4 % jiria Emesti Niekada bojats, zibu, un tada) ir jaizmet.
(f‘:’::“::]"j f:j::;‘;‘"‘“‘“ ° p VALYMAS | jokiyc K | Bojtuizstradajumu hem(nedﬁkst TIRISANA Cimdu tiri%anai nedrikst
ABC aratri x Pir&tines, pa O o)1 o) fzmantotnek? asusw tizétos testos
| . ISMETIM S, ABC cimdi kas market
EN16350:2014 render saglaba savasekspluatatqasmaémas LIKVIDESANA: Saskanaarvnetepem
APSAUGINES PIRSTINES. Pagalvietos aplinkos apsaugos tatymus ALERGENAL Siogaminiosudetyjeyra e tessoots tiesibu aktiem vides aizsardzibas joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur
ELEK YBE: alingiy sukeltial eakcijas. jeioda labaijautri.  AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kas var izraisit reakcijas. Nedrkst lietot, jaiir paradjusas
Daugiauinformacijos gausite, susisieke su Ejendals 1PASIBAS atas jutib: Laiuzzinatu uzpémumu
*Ejendals”



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA II / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit product s ontworpen om debeschermingte ONAS'"EN'E PIKTOGRAMOW rodukt EXPLICATII PRIVIND AVERTISMENTI Acest onceput tia
PICTOGRAMMEN bepalendi het = poziom skutecznodci ochrony 1“31'-’“19 machjakosc jionych ponizej, zgodni dyrek Pl E Direc :
0= Onder het minimum Houd slep?n <) Nalezy jechak pamieta ze lul minim de performant3 depmtsctlec 3 atemaijos. Cu
prestatieniveau voor het gegeven echteraltijdi hte dat: kele PBM: = agrozenia. dyrektywy PP caikowitejochrony, individual respectiv toate acestea, refineti c& niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijd bij X= ta testowana lub zagrozenia nalezy zawsze zachowat ostroznosé Poziomy jakosci Dk,esmno X=Nua fost supus testului sau poate oferioprotectie completd i, pin urmare,trebuieluateintotdeauna
X =Niet de test D oor deproductenin metoda testowania nie jest odpowiednia istego czasu metodei de testare 1 puneriilariscuri. Nivelurile deperfor—
of testmethode is niet ges(hlkt nieuwstaat: herming dla danej rekawicy od upracy,gdzie obecne sa czynnikiplywajacena Skm(ms( design-ul sau materialul mgnu;nnr i) <) r
voor het antwerp of materizal van ochrony, takiejak tarcie, zuzycie tp.Rekawiic din cauzaaltor factori
de handschoen L lijtage, bruik d REKAWICE CHRONIACE PRZED iz e e émmi MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, prec abraziunea, Nu
handschoenen niet in de buurt ‘machines MECHANICZNYMI ENen200 o A i Ufmg RISCURILOR MECANICE utilizati p i
HOENEN ENS ! : oy ryeny Nivelurile de in c EN'511:2006: i cazuln care mnusa contine
TEGEN MECHANISCHE RISICOS, uitlosse delen die niet permanent met elkaar zijn geldende ﬂesﬂchwvmeﬂekiwmv potgc ol liskutecznose i m te sep: are nu sunt interconect : t,nivelurile
Beschermingsniveaus zijn pi de complete constructie. - - e 13 po deper 3 tie se aplics doarn cazul
gemeten vanaf van de handpalm van e EN388:2003 A Odpornose page moke p ) ENSIE2006 z2gcanik EN38B:2003 A Rezistentilasbraziune  complete Alsgerq liecorectemfuncriedeoep
de handschoen. tot ENgt tabel 0. 0: Maks, - sEsh Vo wy- Min. 0; Max. 4 3 ENST
Bltoont 8. y B, Rezistent3 a tiere arametri care trebuie luatiin considerare. Studiile auindicatanumite
Min. 0; Maks. 5 P
EN388:2003 A Sijtvasthetd o lati i oMk, ) izolagjitermicznej 0 h aturach. Tabelaw Min.0:Mex. 5 Corelatiiintre acesti parametrisi nivelul de izolatie termica necesar pentru
Min. 0; Max. 4 niveau van thermi reistis voor besch- i 422004 aleznosci. Dlarekawic z i p i i peraturiscizute,
i De tabel ABCD D odpormesinapretude ] janormy EN 388:2003 nie ABCD Mm 0 Max. 4 W mnstltuleunExsmpludeast‘fﬂl dedate.ln
Min.0;Max.5 vanderge\ukegegevens \/oor handschoenen mettweeofmeer\agen Min.0, Make. 4 iwarstwy EN16350:2014: 4 i, clasi
B‘A»Sd'?x;“j"e"’ geel atie van EN i e osobynoszacerekawxcechmcheprzedwy dowaniamielektrostatycznymi M"‘-UvMa*v“ EN 3882003 nu reflects
ABCD  p oo EN16350:2014: D EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ wic EN420:  MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana care poar\E ménugtde protectie cudisipare
Moot 4 3 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki Cotwieral, 002" CERINTE GENERALE S| electrostaticd trebuie 53 fie protejatain mod corespunzitor, deexempm
in-0: M moeten naar bijv.door het dragen van adequaat METODY regulowaé ji ¢ palnej lubwybuchowej,a takze METODE DE TESTARE prinpurtarea defnc decvats, Seinterzice
hoeisel hoenen i Naelek- i i deschiderea, ajustareasaustuatereamanu§|lurdeprulemetudlslpare
EN420: BESC HOENEN  °C howymi Test privind dexteritatea
2003 - ALGEMENE EISENEN WOthenm:w-'gepakt geopend, aangepast of verwijderd afli denlrsger Min.1; Maks. 5 lrus(aty(znew{asclwusn rekawic uchrunny(hmugqmekurzyslmewp'ywa( degetelor: Min. ;;Max. 5 e‘if‘twstla‘mﬁ tamedgl 3 # T Pl ii
TESTMETHODEN ichbevin of brandbare ) ) = T substantelor inflamabile sau explozive. Proprietile electrostatice
i ighei uf t.D happenvan :ék:;zﬁu‘::ﬁ::n;ﬁ:ﬂu Zzapewniat hron aconych ”mgdne scurti decat m flafe negativpi ﬁ 2 hir
Min.1; Max. 5 dwvemudwgsmge vervmhngenschade e s paimapeni konieczne Jestwykunanle docationych testom. ol 2 :zura,L s Wigen“u.;jgsjﬁn":cesare
De handschoen s korter dan een metzuu nywanianapraykiad precyzyjnych DOPASOWANIE [ROZMIAR: Viszystiierozmiary sazgodne znormaEN fpecl-dew luerdi - evaludri
teneinde prac montazowych. 4202003 okreslajaca z3ce komfortu, > PO R 4202003
het comfort te verbeteren voor ) zrecznosc jezeli 2ejnapi Produktnalezy " -y
bijzondere doeleinden - bijvoor-  PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003 voor ) il ; EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ‘inceea cepriveste confortul, potrivirea si dexteritatea, dacknuse explicspe
Yzondere y EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosi¢ wytac: e. Zbyt luzne lub ciasne - CERINTE GENERALE 51
beeld bij fijn montagewerk. comfort, pasvorr jorden toegelicht 2003 + Tt sl rima pagind. Purtafidoar produsele de dimensiuni corespunztoare. Pro-
opde 5 oduc hiktemaat Bro- 2003+ m\;ggmm:ocmusmmnv rekawict hrony przed A1:2009 METODE DETESTARE zusexe"ca%esw P D e
A1:2009 v i P v
EN420:  BESCHERMENDE ducten die te los of te strak zitten beperken de beweging biedenniet het Kisytlaci: zrgcmné:l palcow,  ogrozenem. PRZECHOWVW‘N'E”RANSPDRT Najlepiejprzechowywatw Testprivinddextertated  niveluloptimde protectie. DEPOZITARE S TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE OPSLAG EN TRANSPORT: De producten Min. ;M suchymiciemnym pomieszczenty v oryeina Ty Cpakonaniu temperatirze egetelor: Min 1 depozitareain condifi Uscate iintunecoase n ambalajul original, la tempe-
A1:2009 EISENENTE: kunnenhet d ] 0d+10°do-+30 °C.KONTROL UZYCIEM: Jezeli produkt zostatuszko- ; ; ) faton cupringe e 105 +30°C VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE In
tussen 10°+30°C INSPECTIEVOORHET  EN511:2006 A Zimnokomwekeyine  dony toNIE Nedy  FIELIZDE (e calincoreproduslestedeterirt cestoNUvaoierprotecteoptinds
Min.1; Max. 5 CEBRUK o bt oot b siecihet NIET de optimale Min. 0 Make. 4 ey it sikoEonegoprodu, CZYSZCIENE: Doy ok hat Noutizatinic . R
B rekawic chemikali h : : y
EN511:2006 A.C beschen hetwordenaf d eenbeschadigd B. f u ubstan hmmesauobwenezumuchuas(umepemru(uré;area
M x4 product. n chemicalién of scherp: penvoor Min.0; Maks. 4 Rekawiice oznac; d owanym testom, contact ménusilor. M
B. Contactkoude et schoonmaken vande handachocnen 8j hands(hmenend\ezungemarr d ktore potwierdzity zac nosci ochrony po ich wypraniu. Min. 0 Max.4 performants continus dupi spilare p testelor
Min.0; Max. 4 keerdmet d apc  Clawitle) UTYLIZACIA: Zgodnie z acymiochrony § ABC i ELIMINARE: I vind me fnconjurstor.
. e dat ze na het wassen hun prestatieniveau behouden VERWI, ToRENG, naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera substance, ktére moga stanowic 0 (Respins);1(Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constituiun
0 (Niet voldaan): 1 (Voldaan)  Volgens ALLERGENEN: Ditproductbevat  EN16350:2014 potencjalner kcjialergicznel, Wpr. EN 163502014 risc potenial pentru reactiilergice. Nuutilzati produsuli caz de semne de
ABC d isi he reacties REKAWICE OCHRONNE oznak Scinalezy zaprzestat MANUS! DE PROTECTIE hiper il ContactatiEj informati i
163502014 Niet van Neemmeer ~WEASCINOSCI ELEKTROSTATYCZNE hinformacj, prosimy okontakt 2 firma Ejendat T STATICE
“ informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pre:ltajte tieto pokyny.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLIE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan Gnce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

VYSVETLENIE PIK p frony RAZLAGA PIKTOGRAMOV opozomml Taizdelekje zasnovan site, SIMGELERIN A(IKLAMASI UYARIIBuirin, asaidasunulanperformans seviyeleriile, PPE
0= Pod minimaly fkonnosti i 0=pod &
Podminimélnou droutou fkonmost nej 89/686/E55p ’ =po e et e z mum performans  80/686/ECde bt =
pre dané yminizs i gak Ze 2 jch Ve ¥ viyesinin l md K 5
i il " fendar se va alt
K= Nebolo podrobenétestualebole - ochvamjch prosiriedovnemdzeposkytovat(pnliochanuaprivystaveni X bl predozenovpreskusall ;agl S i X=Test edilmedi veya teslyuntemleldlven e b oomiar:
testovacia dvh 5 %) Fiavat opatrost. ; ) & preskusnametoda ni primernaza obliko ali 2 ; 2 el tasaramina mayacaginive yuksek riskli durumlara
alebo material rukavice § trvanie ochranyna material rokavic juvednopi R jivostiveljgjo zaizdelke v v an ginda tedbirli gini unutmayin.
rac 5 ichvykonnost, ako c trejanjazast MEKANIK RISKLERE U Pe durumdaki iriinler igin gegerlidir ve sicak-
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED Jonapr udrnnm b td. i VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED aradi ki mogljivost, kot so 3 ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performanst etkileyen diger faktérlerden
MECHANICKYMI RIZIKAMI Tietorukat § TVEGANJI obraba, dnjaitd. Teh rokavic ih iyeleri, eldi dolayt ek ansitma;
Urovne ochrany s merané v oblasti nezhranenym\éasfamx EN5112006: ok sarukavicaskiach i i deli EN 5112006 Ze sorokavice balgesinden lgiimistiir. hareketii arc: hipmakinelerin
dlane rukavice. & v dlani rok: P P P
tnych asti ktorénie st sestavijeneizlotenih delov kinisotrajno povezani,veljgjo avni zmogljvosti EN511:2006:eldiven, birbiriyle kaliciolarak
Privy e celotnisklop i EN388:2003 A. Asinma mukavemeti < .
EN388:2003 A. i 2 3 ipousivatel Avajte op EN388:2003 A Odpornost proti obrabi "ajveﬁjl - TabelaB1vDodatkuBK e m 0 Maks.4 o " (PN ngecatei M J
Min. 0 Max. 4 Norma EN511:2006, dodatok B, tabulka B1 zndzorfiuje rézne parametre, Najm. 0: najv. 4. % <
B. ekl 3 ity s B.‘Odpuma‘s\prmipmrezu p ki Vraziskavah Mm 0;Maks. 5 mant Igili olarak dogr
Acie, ktor Najm.0;najv. 5 il dol temi parametriinavnmitoplotne C. Yirtima mukavemeti olunmalidir. EN511:2006 Ek B tablo B1'de goz éniinde bulundurul-
Franyy € Opomostpraigans izolacije, potrebne za za¥titov hladnih pogojih. Tabela, podanav Dodatku B apep  MinoiMaks.4 esitl -
ABCD Bnormy EN342:2004- preds(avu]e pr[k\ad takychm udajov. \/prlpade ABCD qu 0;najv.4 kstandardu EN 342:2004, je primer tak3nih podatkov. Zarokavice z dvema ¢ :‘)4. Del‘maekm:n‘kavemzﬁ e chzk ic it
rukavics d i ali Klasifikaci 388200 in. 0; Maks. P =
Min.0; Max. 4 N . O;najv.4 ey 3422004
EN388: 2003 nutne vykunnus( povrchove vrstvy. EN16350:2014: Osaba . 0; naj. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti EN 16350: 2014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER - standard: Ek Bde verilen tablo bu verilerin bir sregidir. ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz i " ! = 2003 GENEL IMLER VE EN 00; di
EN420: VAROVALNE ROKAVICE icin end
2003 VSEQ i g ‘ O - SPLOSNE ZAHTEVE IN npr.nost TEST YONTEMLERI ¥ rf lir EN163502014: Elektrostatik
ATESTOVACIE METODY avica ozt trostatickyndbojn e ut\‘,";;.m' 008 rokavic udpaklra . odpirati, pnlaga}at\ahndstramevatlvvnetmvlh isitesti: Sim:""slﬁi,u”"”a"s"“Ya"s‘t:z,a‘bk‘l"w ST Sl
kizk: R n ali i etljivimi Min.1; Maks. 5 Koruyue 4
Min.1; Max. § = m latkami tatické P 5 giyerek dogru bir sekilde yk yayict
X s hrukavic mozubyt neZiaduc p! ram- S Snovimit g Ince montaj iiligi gibi zel koruyucueldivenler, yaniciveya patlayici ortamlardaveyayaniciya da
rukavica, R vhortany Fonamis e Rokavice so krajge od PR S ) amadariginkonforuartmak patiaycimadceler ak agimayacak
. aby p kavic ’ ) o
'a) g iedy TP el o enhagioee! kateregaso potrebne dodatne ocene. inenden dahaiesad 2ptopmerech v gharimajocktr Koy
osobitné icely, napriklad pri joraba udobnej3a - na primer oy .
Jemnej montznej prci. MERANIE AURCENIE VELKosn;\@etky vefkustlzodpuvedajﬂ normeEN primatantne sésm.;zn".._ TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- olumsuz etkilenebilir ve ek degerlendirme gereken oksijen zengini
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE bratnosti wredenéin gibljivost, skladi EN 4202003, ¢e prvistrani. 2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE yaniciortamlar icin yeterli olmayabilir.
: ¢ POZIADAVK rodukty ktoré  EN420:  VAROVALNEROKAVICE Nosite samozdelke primerne velikosti lzdelk kiso preve oprijet aliohlapni : TEST YONTEMLERI
2003+ ¥§§f§§fg§ POZIDVKY A st vinédebopris tesné, buduobmedzova(pchybhvustanebudu 2003+ - SPLOSNE ZAHTEVEIN oo zdelieprimerne velkostt zdelt K soprevec oprljetialohiopnl.  AL2008 L0 beceristest ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlik, Exe oturmave beceri
A1:2009 A SKL \DOVANI 5 PRESKUSNE METODE Min. 1; Mak N 420:
. rany PREPRAVA A1:2009 Naibol in. 1; Maks. 5
prsto d ipri Preskus gibljivosti prstov: INTRANSPORT: D0 ‘;“hgm n Sade( [ Cok ek veya qok sikiirtinler
Min. 1; Max. 5 lgpm $10~430°C. KONTROLA PRED POUSITIVEAK cljde k pothodeniu nejm 1 najv.5 vprvotni embala, pri temperaturi med +10in +30 °C.PRED UPORABO PREVE-  EN511:2006 A. uklug 5
. duktu produkt NEBUDE poskytovat opnma\nu funkénost amal by byt RITE: Ceje izdelek NE bo mogel Sitein Min. 0; Maks. 4 rtamda 0°
EN511:2006 A.Konvektivny chlad [ p iski ENJE: Rol Fuklu or
vk kv d . CISTE EN511:2006 A Konvek &N izdelkov CISCI B Temas sofuklugu ile +30°C arasi sicaklikta saklan. KULLANIM ONCES| KONTROL: Uriin
e nati Fiadne chemikali predme&ys ostrymi hfaﬂamt najm. 0; najv. 4 nelistites kemlcmm\ sredstvialis predmetiz ostrimi robovi. Za rokawce ozna- in. 0; Maks.
8. y ; B Kontaktnt mraz P o nifus hasar goriirse, wdealkorumanyAGLAMAZ veimha edilmesigerekir. Asla
N ¢ Rukavice oznat v B diziranimi preskusi Bt 1 (Basart) hasaritbir itemiziemek icin
C prenikvody rgegs;a‘;zvnﬂi:fjw vykonnostpupranl LKVIDACIA:v < \/suladesm\esmou oopernost Zo pran enako zmog)ive. ODLAGANJE: Skladnozlokamo okoljsko zakonodajo ABC g herhangi bi nesneler Yikama
0 (2lyhanie);1 (Uspech) JsaZi 0 (neuspebnol 1 {uspesng)  ALERGENE Taizdelek tveganjeza t dind
huje zlo? i k hlad u Slergicky " uspegno); 1 (uspezno) e )
ABC o o '“”‘ et Pro s ch el ABC nastanek ijNeu primeru znakov preobutljivosti :gr‘ez%/s:éﬁoétmvemen IMHA: Yerel
ENT6350:2014 kmakwe SDU‘DE,‘DS, Ejendals ent63502018 Vet informacijje na voljo pri drubi Ejendals. N T ROSTATIK OZELLIKLER S6re ALERJENLER: B, potansiyel iski
SCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO- O KAVICE bilesenler igerir. Asir duyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI ~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgi icin Ejendals le letisim kurun.
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synthetic leather, polyester, fleece, Cat. I, black,
green, chrome free, winter-lined, Velcro®, for

Synthetic leather glove, winter-lined, 0,7 mm,

k

precision wor

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

EN511
11X

EN 388
1121

2009 g

2003+A1:

¥

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

EN420
SIZE8,9,10,11

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

6 PAIRS

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

DEXTERITY 3
United Kingdom

KATEGORI

L13]

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTY CPEACTB UHAVBIAYANBHOI 3ALLMTHI

NPOAVKUVSA COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011

1

X-LARGE

3

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING

1l / MEDELHOG RISK

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta
X=

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
E

Carefully read tl
EXPLANATION OF PIC

hese instructions before using this product.

0 = Below the minimum perhrman(e level

for the

! This product tionspecified
inPPE 89/686/EC with the detailed evels of performance presented

below.However, always remember that no item of PPE can provide full

= Ei testattu tai 4 ei sovellu uor . Onk k X=
i Kohtais voi taata taydell ja not suitahle for the glnve design or material
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET i i tuskykyta-  pROTECTIVE GLOVES AGAINST
i i sir G I sotilmaisevat kasineidk yn, eivatkd ne MECHANICAL RISKS
p ikaa tydpaikallaj i from area

EN388:2003 . e O of glove palm.

A.Hankauskestivyys Min.0;Max.4 ~Mmuista tekijists,

B.Vii & Min. 0; Max. jne. Alakayts EN388:2003 A. Abrasion resistance

C Repaisykestavyys Min. 0; Max K P Min.0; Max.

D. Puhkaisuluj Min.0; Max. ostel B. Blade cut resistance

ABCD Min.0; Max. 5
osista, ENSII: ituskyky
N Min.0; Max.

EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pétevat )
2003 VAATIMUKSETJA i ABCD D Puncure resistance

e s ENS11:2006 Liite B, Taulukko B1 sisétéa

G 1. s i3 iotk il EN420: PROTECTIVE GLOVES -
Min. 1;Max. 5 2003 GENERALREQUIREMENTS
v AND TESTMETHODS
Kasine on kylmalta EN Finger dexterity test:
t mitat. Taman avulla voidaan Min.1;Max. 5

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormindpparyys:
i x.5

EN511:2006

Kayttomukavuutta esim. asen-

3422004 mtteen B taulukossa on esmerkkqa tallaisista
tiedoista. &l EN
3882003 -normin

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KON VALINTA: aikkikoot tyt3yStEN
420:200 istuvuudenja

ellei etusivulla muuta mainita. Kéyta vain sopivan kokoisia tuot-
teita Liian [Bys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeita eivatka anna

A
B. Kosketuskylmyys
C.Vedenlapisy

yt):
TOA EDELTAVA TARKASTU!

jausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Silytys
10- +30C.KAYT-
S: Vaurioitunut tuote on havitettava.

ABC PUF (8 kay
kaaleja tai teravir Tuotteet joissa h
EN16350:2014 ovat standardisoidussa testauksessa osoittanut sélyttévansa
PROTECTIVE GLOVES Dot
R CRosTane HAVITTAMINEN:

ympar I ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessalisitietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

The gloveis shorter thana
standard glove, in order to
enhance the comfort for special
purposes - for example fine
assembly work

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERALREQUIREMENTS
A1:2009  ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min,
EN511:2006  A. Convective cold
in. 0; Max.
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
. Water penetration
o(Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

LI

protectionand caution must always be taken when exposed torisks,

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

VARNING! Denhér produktenhar designats foratt ge

metoden inte
Iémplig/relevan( for produklen

The performance levels are for products innew condition and donot reflect
the actual duration of protection n the workplace due to other factors in-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc.
Do not use these gloves near moving elements or machinery with unpro-
tected parts. EN511:2006: f the glove consists of separate parts whichare
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing
the correct. to exposure. ENS11:2006
Annex Btable B11shows various parameters to be considered. Studies
ertain ct andthe
level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table
givenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves
with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not
necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014:
the electrostatic hall be
properly earthed e g, by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipa-
tive protective gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed
flammable

otective gl

whilstin
orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
wear, C d
damage,andmightnotbesufficent i oxygen-enriched flammable
enecessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
and dexterity if not explained on the front page. Only wear the productsin
asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict
movement and willnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged twill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol
have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

Mot RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2003
Aatoingemotstind
B, Skirmotst
€ Rivmotatind .
D. Punkteringsmotstand ir 0:Max.4

Mm 0;Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1; Max. 5

Handsken i kortare &n standarden
) vilket kan bidra till 8kad komfort vid t

exfinmonteringsarbeten.

”;

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

2003+  OCHPROVNINGS-METODER

A1:2009  Test takilitet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
B.Kontaktkyla ~ Min.0; Max.4
C.Vattengenom- 0 (Ej godkand):
tréingning 1(Godkand)

ABC
EN16350:2014
SKYDDSHANDSKAR

- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

LI

sadant skydd som specificerasi med PPE89/686/
EC Kom dockinggaftingen PPE-produktan g ulstandgt
skydd och forsiktig idr

ationer. ller for ochkan

paverkas av den pafrestning de utsatts fér under anvandning
tex. notnmg héga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararérl pgariskfor
ihakning. Omhandsken bestér av flera lager material géller
a {ENSTIZ

p
méste goras vid val av [amplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, TabellB1 visarolika parametrar att ta hansyntill. Studier
harvisat p& samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behbvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel pé sddana data. For
EN 3882003 giller resultaten for materialen hopeller det
medhogstavardet

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN
420:2003 omiinget annat anges pa anvisningens férsta sida.
Valjréitt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
mérkti originalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
FORE ANVANDNING: Anvénd aldrig en'skadad produkt.

Om produkten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremal vid rengdring Handskar mérkta med tvaittsymbol, har
rdiserad provning, visat pa bibehallen skydd:
funktion efter tvitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkan innehélla 3mnen som i vissa
personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget ford g| beskyt—
tiPPE 89/686/E! lierte
restltatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises.
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER  ADVARSELI Dette procukt er udvilet tlat yde beskytel ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! Dieses Prociukt wurde entickeltum Schutzgems PSA ° o ' |
0= Under minimum ydelsesniveau for den PIKTC 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for
se, specificeret | PPE 89/686/EC, med di I " EWG 2ubieten. D fgefihrt Bitte denne individuelle faren
pagldende individuelle fare 0 = unter der Mindestanforderung fiir . .
= Ikke sendt til provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dogaaltid, at intet PPE_pmduk!ka" das vorliegende individuelle Risik e ey, persdnlichen Schutzausriistung X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
uegnet til provning i forhold til handske design ~ Yde100% , og der skal udvises ved X=nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inall istimmer mit relevant for produktat
eller materiale udszitelse or farlige e e Boe e e Methode nicht fr don Teet geeignet hachster Vorsicht 2 handelr D he
SESKYTTEL hojristko. Niveauet fo e P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit det
e g i v HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einflisse wie EN388:2003
omrade paabeidplocben pagrund of and= ol torer, erpdvrker Die Schutzstufen werden an der Temperatur, Abrieb, Verschlei usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min
EN388:2003 ydelse, som ‘E"‘PE“"‘“’ slitage, necbrydning osv.Handskerne mals in der Nah hn oder ungesicherten elen iner Mescine B Sgaremotstand  Min,
A.Slidstyrkz Min. 0; Maks. 4 maskiner gy 3g8:2003 iebfesti e~ Lt ENS11:200! g I;we‘:notstand ) M
i 6:h in0: unkteringsmotstand Min.
Min.0; Mak EN5n:200 Min g;Max.4 Lei auf das Produkt,nicht auf einzelne Teile des &
dele somikk den delaf produktet, . ABCD
5 Sukberandiied M oMk 5EP p Mis Handschuhs. EN51: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
ABCD vitydeevne e il det feer- C Retl&fest\zkm Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
pr er skal erende i i - 2003 KRAV OG TESTMETODER
R ) e e e D Smhf&s"gm AnhangB Tabelle B1 zigt verschiedene zubeachtende Parameter.Unter- IS s
: in.1; Max.
2003 GENERELLE KRAV 0G 51120065&338 Tabel B.1viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser

hilket kan give storre komfort ved

eksempel d: data For handsker med to eller flere

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + ‘GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fmgerspldsfememmalses!es!
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde  Min.0; Maks. 4
B. Kontaktkulde in. 0; Maks. 4
C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
trangning 1(Bestaet)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ering [EN 3882003 kke
nmvenmgwsyuelsen idetyderstelag

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for

lese eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og mark i d del

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering;
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder der
potentiel rsiko for allergisk reaktion. Makke anvendes i tilfzelde
af overfolsomhed, Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

2003 ALLGEMEINE
UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:

Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND  lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschéidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- &3 haftes Produkt verwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R énnen. Nicht ver bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

Hansken er kortere enn standard

andre hoyr erpaetnytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene ner
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Omhansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Man mé&
vurde poneri edvalgay
egnet hanske. EN511:2006 Bilag B, Tabell B viser ulike para-
metre som bar tas hensyn til. Studier har vist sammenheng

i isoleri
ford beskytte motkulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
iale.

20 ) storrelse og kan oke komforten - -
forsp ve
L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+  KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 iriktigstorrelse. Produkter som enten er for lase eller
for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
AKonvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
E";:rﬁﬂk:::g: ”n"hnkse M:::;t) . F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
trengriog (Gockint) " beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
e RENGIORING: ke bk Kerikslier cllerskarpe enstander
for &rengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals




POKYNY K POUZITi

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

: ,
0 =Pod minimalni trovn{ vjkonnosti pro VAROVANI Tz ° yuveder
dané jednotliveé nebezpe| i o o y ;
X= Nebylo podrobeno testu nebo je IHEE N 2P SRl ] 3 5 & P
d bvih P . hranu a privystaveniriziim
nebo materidl rukavice A y dodrZovat opatrnost. U pro
produkty ovitti

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

vdisledku mech faktorl uvhviiupa(hvykonnast nap?‘lklad g
odRrek degradace materidluatd. Nepoutiejt tytorukavice v blkosti
st

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivychsou mi. EN
dlan rukavice. asti,
i o "
EN388:2003 A.Odolnost i odéru « o franaplati
Min.0; Max. 4 il S
B. & profezu staven u: tel I511:2006, dodatek
Min 0 Max. 5 B tabulka B1 tzné p . hlednit Studi
. Odolnost vii pretr prokézaly existencijisty a p itepelné
Min. 0; Max. 4 izolace, a a hrany v cf fedi
ABCD Odobostviciprpichs N342:2004 predk priklad
Min.o; (zkuvych dat. Vpnpade rukavic se dvémanebo vice vrstvamineodré
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN ; chové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 16350 2014:0 ukavice rozptyluj kynaboj
TESTOVACi METODY mus{ byt pi i
3 i Ochranné erozptylujict ky baleny,
Min. 1;Max. 5 a it é 51 edi
Rukavice e krat¥( ne bézng flavy & ostatické
rukavice,aby mohoubytnezsdouc
hodli i pouiti i bit

dostatecné v hoflavych prostredich obohacenych kyslikem, kde mize
bytnutné provést dalé{hodnocent.

i: ;32‘:_: ggggﬁggg;:gmﬁ MERENI A URCENI VELIKDSTI wgchny vshkosn odpovidajl norm&EN
A1:2009  TESTOVACIMETODY 42020 e toneniuvedeno
i jinak. Produkty,
Min. 1; Max. 5 které jsou pfl (it ohyblivosta
&ini hrany. PREPRAVA A SKLADOVAN:
ENS11:2006 AK: 5 ipfiteploté +

B. amaktm chlad

Min. 0;

C.Prénik vody

0 (Selhani); 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA! PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozeni produktu,
NEBUDE tprocukt poskytovat opnmammnkznosm mélby byt zlikvidovén
Cigteéni

VHCTPYKUWA 110 SKCNAYATALMN
KATErOPUA Il / NPOABUHYTbIU AU3AUH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Nepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUVeit

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHA
VCTOMUUBOCTA K AGHHOMY DUCKY

X= MOARNL He NpeABSBAEHa A TecTa
VANV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOARH
AN ABHHO/ MOARAN

3AWVTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKVX PUCKOB

VpoBH IPPEKTUBHOCTH u3MepsIoTC 8
06NACTH NAAOHHOT 4ACTH NEPHATKH.

EN 388:2003 A. VCTOR4MBOCTD K HCTHPAHMIO
. 0;

B VCTOR4MBOCTS K Nopesam
akc. 5

Mun. 0;

C. YCToiiuMBOCTS K paspbisy

Mun. 0; Maxc. 4
ABCD

Mun. 0; Makc. 4

EN420: 3AWMTHBIE NEPYATKM —
2003  OBLUVE TPEGOBAHMA 1
METOABI UCNBITAHUA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:
My, 1; Make. 5

DarHbie nepHaTki Kopose

SALLMTHBIE NEPYATKN —
OBLUVE TPEBOBAHIS N
METOAbI CNbITAHUIA

D. YCTOR4MBOCTS K NpoKony.

CTaHABDTHBIX, U B HX YAOGHE.
BBINOAHATS PABOTB ONPeANEHHOrD
THNG, HaNPHMED, TOHHYHO CBOPKY.

TecT Ha NOABUKHOCTS Nansues:

Mk, 1; Makc. 5

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbII X0N0A
; Makc. 4
B. KOHTaKTHbIii X0n0A
Mk, 0; Makc. 4
C. NIpoHMKHOBEHME BOAbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukawczadnéchemlkélweampFedmétysustrymxhranamw Rukavice oznatené ABC

hteste
wjkonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu s mistnilegislativou tykajici se Eﬁéﬁgﬁcg‘ﬁ‘wvﬁ
ivotniho prostredi ALERGENY: According toocal P CiRoeTAic
ALLERGENS: rizik
hlediska al k'rhreak:f itlivélosti.
Pr i jte spolenost Ejendal

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ICONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

MPEAVNPEXAEHVIE! AaHHbI NPOAYKT pa3paBoTaH ans
06ecneyenits 3aLmTh! COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHHOPMaUVIO NO YPOBHSM 3aLLINTBI CM. HItXe). Tem He MeHee,
MOMHWTE 0 TOM, 4YTO HY OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour o isque eviduel donné
X=non-testés ouméthode diessai utilisée

3aLUNTbI HE MOXET 0BECNEUNTb aGCONIOTHYIO 3aLLIUTY.
YpoBHy a¢¢exmsuom OTHOCATCS K HOBIM M3ASAVIM, Ge3

eta TOPOB Ha P Te, TakviX Kak
TeMnparypa, TpeHus, paspymeuwe YpOBHM 3(OHEKTUBHOCTH, B
cooTBeTCTBIAN C AMpekTBOA EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOAGKO K
V3ACAVIIO B LIEAOM, & HE K €10 OTACNbHBIM YACTsM. MepuaTkin cheayeT
BbIGVDaTH O4eHb BHMATENLHO, C MAKCUMANHBIM YHETOM (haKTOpoB
cpeabl ux npumeHeHus, EN511:2006. B Tabavue B.1 Mpunoxenus B
YKa3aHbl haKTOpb, KOTOPbIE HEOGXOAMMO MPUHWMATL BO BHUMAHIE.
B npouecce UCcAeAOBaHWIA Gbina ONpeAeNeHa B3aUMOCBA3b MEXAY
3TUMK (HaKTOPaMK 1 YPOBHEM TENAOKU3OAALNM, HEOGXOAMMBIM AN
3aLUMTBI B YCAOBUSIX HU3KUX TEMNEepaTyp. B Tabavue NpunoxeHus
B AokyMeHTa EN342:2004 NPUBEACH NPUMED NOAOBHBIX ABHHBIX.
/AN NEPHATOK C ABYMS 1 GONBLUIAM KOAVHECTBOM CAOEB KOMAAKCHAS!
Knaccucmkauws, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTvgoi EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapakTepu3yeT YPOBEH YCTONHMBOCTY BHELUHEro CAOs.

PA3MEPbI. Bce pasmeps! cooTseTCTBytoT AvipexTye EN 420:2003,
ONUCLIBAKOLLIEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKY W OFPAHIHEHIA
OABIKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBAPMBAETCA Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCS HOCUT NEPHATKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLErD Pa3Mepa
KaK TecHas, Tak v CAWKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATH.
ABUXEHYS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLTI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTs B
TEMHOM V1 CyXOM MeCTe B OUFMHANGHOIA YNaKoBKe NP TeMnepaType
+10- +30 C. CPOK FOAHOCTI NPU XPAHEHWW. Ansi nepaTok
(0AHOPa30BOro NCNONL30BaHMUS - 36 MECSLIEB OT AaTbl NPOVU3BOACTBA.
/\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. VA NIEpHATOK APYrUX
KaTeropwid, Npy COGAHOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCT npy
XPAHEHUM He YCTaHaBAVBAETCA. A NepIaTOK ADYTVX KaTeropu,
NPV COGAHOACHWI YCAOBWIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NPY XPaHEHIN
He ycTaHagnvBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, MCHU/\bSUBAHMEM
ECAV NPOAYKT oM HE o6ecneunT
YPOBEHb 3aLLMTBI; Takoi NPOAYKT CAGAYET YTUAUBMPOBATL.
HuKoraa He vcnons3yiATe noBpexaeHHble NpoaykTbl, OYUCTKA.
He 1Cnob3yiATe XYMUYECKVIe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OHMCTKY NepHaTOK. MepHaTKy C CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHE»
06eCNeUVBAIOT 3a8BACHHbI YPOBEHS 3ALLUMTHI U NOCAE CTUPKIA.
VTUAVBALSL. B COOTBETCTBIIA € MECTHBIMIA NDUPOACOXDAHHBIMA
HOpMaMy 1 Tpe6oBaHuMsMA. ANVEPTEHI. AaHHbI NPOAYKT COARPKHT
|, KOTOpbIE MOrYT anneproonacHbIMi.
He VICNoAb3yiATe NPV NPY3HaKaX MNepHYBCTBUTENHOCTY. RSt
NOAPOGHON MHEbOPMALIY 0BPaTUTECH B koMnaHuko Ejendals. Anst
EPUATOK APYIUX KATEropUiA, NPV COBNOACHIV YCAOBITA XpaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVA NPYA XPaHEHIV He YCTaHABAVBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

P yP

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

ABCD

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
les produits a [état neuf. Ils ne reflétent en aucun cas la durée
réelle de protection sur le lieu de travail dd alinfluence dautres
facteurs - tels que latempérature, labrasion, la dégradation etc.
Ne pas utiliser ces gants & proximité de machines et outils en
mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

é sésistme a :’zhmsmn min o max- 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B Resistance dlacoupure - 0iMax.2 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
D, Résstance 3 aperforation  Min, 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition

EN420:  GANTSDEPROTECTION- g o i ENS11:2006. Le
2003 EXIGENCES GENERALES ET tableauB1 del: Blistelesdi d

METHODES DESSAI £ : e
Test. ité: Min. 1; Max. 5 ence Des étud 1t établi des c tre ces,
tlisolation thermique requise pour assurer une pro-

Cela signifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

i e

tectmn contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN342::
2004 est un exemple de ces données. La (Iass\ﬁ(atlar\gensm\e EN

confort par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

3882201 omportant ouch
pas nécessairement la performance dela couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples outrop estreignent

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;Max. 5
EN511:2006 A
Min. 0; Max. 4
B. Froid de contact
Min.0
C.infiltration de feau
0(Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

etne procurent

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pas
utiliser hors d d défini dans tions
demploi ci-dessous Veillez a inteégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les

ants. L di it démontré par des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Conformément aux législations environnementales
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote k I juhendit t | A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA Estepr A onarlaproteccien  PILTIDESELGITUS - HOIATUS! Antud toode on meldud kasutamiseks olukorras kus on vajali APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES| Ezta terméket a PPE8/68S/EK e
PICTOGRAMAS ntud inidividuaalriski kohta alla T

: i kaitse PPE e tervezték, melynek szintjei
0=por. mier 5 confing inembargo, oo o - Juures.Pid g citoga e e seeeltd, vagy avizsghlal al\ébb Isthatdk. A:aamlnhan r:\leggandoUun, gc%yaPPEegyxk \
prote ) : A . .
= fonar ! - e " eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen évatos, ha
o DA T, e ionaresgos Los el festmeetnd polnud v médszer ":"‘a‘fy‘;é“:gme” aesztyl kockézatnak van kitéve. A telesitményszintek s termék ij llapotéra
tos en perfectas condi ésnem tikrozik befo-
disefio o material del guante GrEETE e o factores que 5 ) : 0
comola laabrasicn adagradacion, MEHAANILISTE OHTUDE EEST kulumine, indaid el VEDOKESZTYD MECHANIKA! g akopss vagy alebom!
CIONFRENTE A R g yh KAITSVAD KINDAD T KOCKAZATOK ELLEN akeszty(it
RESGOSMECANICoS et Noutila BN Kaitsetaset a5 e Avédelmi szinteket a kesztyl .uetve fedetlen alkatrészekiel bir6 gépek kozelében. EN51 zoos haa
Los iveles de roteccidnse midenenta N fepartes peopesa piirkonnast. knnsnebErlnevateslusades( mis polej2édavalt thendatud, kehtib toimivus.ja tenyér részénmérik. 4ll,melyek nincsenek tar
dela palma del guant e tervikule. I
Fonadelapaima celguante. : ot alconjunto completo.Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus ENea006 a5 EN3882003 A ghsel e i
y - . quetener cuidadoal elegr elguante correctorespec - 0rMax. Min. 0; max. 4
EN388:2003 A Resistenciaalaabrasion ¢ (Ener ceidadoalelegn e comee B Lithokindlas tabelis B Uur B'Gégé's“:a’;mmhem vennia n ZENS:
B.Resistenci Min.0; Max. 5 i ahel. 0:max.5 Bl tatjaa figyelemt Vizsgslatok
por hoja Min. 0; méx. 5 ciertas y C. Rebimiskindlus EN342:2004 Li tabelis on Kahe vai C.
C Resistenci necesar Ci6n en condiciones de frio. uidaenel Min.0; Max. 4 i iildine EN apcp  Minoimaxs 8 llyenadatra
Min.0; méx. 4 AnexoBde EN34 I p on ABCD D, Torkekindlus EN163502014:E D. Szirassal szembent léthat példataz EN342: ZDMBmeuek\emgkmmamﬁban Tobd
ABCD  p Resitenci 5 laclasificat N Min.0; Max. 4 3 ftlacrgt atsek ellensllés Min. 0; max. 4 EN
YA B Pl maandatud,st. jalatsei
in.0;méx. e e o™ EN 420; KATSEKINOAD- 0DsED jne.El aengut tohiahtipakidavads,  ENA20: VEDOKESZIYU - ATALANOS fetétent éttikrtzi EN163502014: Az
: NOUDED JA' kohandad: i i
2T ROUISITO! CeNERALL Y h tierra,por ejemplo, alzadoadecuado. 2003 R vustest Min Mo s o VIZSGALATIMODSZEREK lelgen fdeltnek kel lenrie,pl megfelelémpéwselésével e i
METODOS DE PRUEBA tar, abrir, ajustar i retirar : : , o omagolni kinyitn, bealltan
Prueba de destreza digital: quetar, aorir, ajustar niretirar Ki negatiivselt kulumine yeltavoll 2 5
Min. 1 méx. 5 v I pnikuri kus onvaja ygyilékony vagy 4
I desgaste la indast
a ol losdafics e Creged standardsest kindast ldhem. VLS A SUURUSED: 5 ;) Kitonloges cétokeyvald az6regedds, akopas, aszennyezodésésasérules éslehet, hogynem
o ; fin de mejorar el confort conoxlgeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. EN420: pisep JOEVUS) . oonselat hasznalatnsl elegenddek , ahol tovabbi
[/ parafines especiales; 2003+  NOUDEDJATESTMEETODID 0525 EN420 teisiti tsobiva
por ejemplo, trabajos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos os tamaii 4 o AT o009 Likuvustest Min. 1 Max 5 Liigal6dvaltvai jaeipaku
i isi toa aenlapr Utiice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deaalsed hoiutingimused EN420:  VEDOKESZTYO- ALTALANOS  ILLESZKEDES ES MERETEZES: azEN 4202003
EN420:  GUANTES DEPROTECCION: " suln productos delatalla adecuada Los productos que vayandemaslado EN511:2006 A. onkuivasja 0°- ‘z&?z:u:s c?ZVSEGTAEt.MENVEK ES szerintiakényelem, e gszempo 6lha
0034 oy : ionarén i i 4 +30°C KONTROLLIGE ENNE KASL toode EIPAKU ¥ O max.5 TINCS Més feintetvea cimiapon Cszkmegfelelc méret(itermeket
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | proteccién. A'-M"C Y TRANSPORTE: oaimerte Laitsetjaselle peab \ dtsoteid ¢ “® haszndljon. A il laza vagy til szoros termék korlétozza amozgésben, és
' Prueba de destreza digital: debenﬂm L aentre R v 4 PUHASTAMINE o EN511:2006 A. Arami hid optimalis védelmi szintet TAROLAS ES SZALLITAS:
Min. 1; méx. 5 10°y30°C INSPECCION ANTES DEL USO: SIE\DrOducm resulta daradoNO  Veetdrjuvus Vo teravate darte- Min. 0 max. 4 Idelis esetben széraz és s6tét kbrnyezetben, az eredeti csomagoléséban
proporcionalaproteccién Sptmapor o quedebe desecharse: Noutiice uncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisav) g2 esemeid.Pesemist tesaili- B. Erintkez8 hideg térolandé +10°C és +30°C kizott. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 :nfn'n m:vecnw pmd‘uzto dafiado. LI ‘ e productos quimicos nio fados ABC tanud nuus(elevastavﬂ toimivustaseme. KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvalt Min. 0; max. 4 Haatermék mggsgm aklor NEM nyujt optimalis védelmet, ezért meg
n.0; méx. parala 0 y kohalikest ALLERGE! . terméket. TISZTITAS: Ne
B.Frlo por contacto 3 KATEEIDAD 0 (nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles szél( targyakat a kesztyli isztitasara
e después dt avado-ELIMINACION: C ~ELEKTROSTAATIL imnemnisel. ftke thencust Ejendalsiga ABC T{megflelq) 1y Jésel
. 2o local P Iy i iTAC,
0 (suspenso) 1 (aprobado)  un riesgo potencial der eac(mnesalérg\(as Noutiizar encaso de observar EN16350:2014 h y utén ARTALMATLANITAS: A
ABC indiciced ontacto VEDOKESZTYU mye ALLERGENEK:Ez
EN16350:2014 conEjendals, YELEKTROSZTATKUS TULAIDONSAGOK  atarmek is tartalmaz, amelyek 6k potenci-
R OTECCION 4lis kockazatathordozhatjsk. Tulérzékenység eseténne hasznalja. Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI

ISTRUZIONI DUSO

A1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldisotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

diprova adatto per la progettazione oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
ict

MECCANIC
lveliidi

ATTENZIONE! Q fornire laprotezi-
one specificatanellanorma 89/686/CE SulDP, conilvell dettagliati
diprestazioniindicati Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado difornire una protezione completa e si devono
sempreprendere precauzioni quandosié espostiarisc. el

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informécikeért vegye felakapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1| KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, inil

|SPEJIMAS!S

kos lygmuo konkr wojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirstiniy modeliui, mediagai

prodottinuovi
e e e e e e et
cheinfluisconosulprestao. quallatemperatura farasione. s

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione

B Resietons attagioda
lama Min. 0; Max.
G Ressteza allo s\rappo

ABCD R omnat
perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE-

2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: Min.1; Max. 5

elementi
chinari con part EN511:2006:se

il guanto & composto da parti separate che non sono interconnesse

inmodo permanente, i livelli di prestazioni e la protezione valgono

soln oper finsieme completo,Si deve prestore attenzione al momento

denuteme LaEN511:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
lcune
correlazioni tra questi parametr e l livello diisolamentto termiconec-
essario per proteggere in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
B dellaEN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanti con due o
pitt slrau la classlﬁcazlone complessivadella norma EN3882003

d .El

163502014 La persuna cheindossai guanti pmtemvu dlSSIpallVl

I prodotto & il corto di un b D
‘guanto standard, al fine di calzature. i v dlSS'Pat"Vl e
- N aperti,
i epecialt ; esplosive,od [ oesplo-
di montaggio di precisione. sive.Le propri de

dip
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e
i

EN420:  GUANTID
2003+ REQUISII GENERALIE METOD
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M ax.4

B. Freddo da contatto
Min.

C. Penetrazione acqua
0 (insufficiente);
ABC 1(sufficiente)
EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
-PROPRIETA ELETTROSTATICHE

an ientiper
| arricchite di ossigeno in cui sono necessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuneIemlsuresonoconformxa“a normaEN 420:2003 in quantoa
della taglia cor-

retta. | prodotti
non fornrannoil vello oftmate i prnlezlune MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinato deali sono inun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Se i procitto é damneggiato, NON fornira
laprot Non un

rod PULIZIA prodotti chimicio oggetti
taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnati con lopportuno
simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati, di mantenere
le stesse prestazioni dopoillavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambentsl ocali ALLERGENS Questoprodattoconiene

hio di reazioni

Slergiche Nomaremenss disegni diipersensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pirstiniy
delny plote.

EN388:2003 A. Atsparumas trintiai
Min.0; Maks.

B Kesporumas pjovimal

Min.0;

C Axsparumasplyg.mm

Min. 0; Maks.

D. Atsparumas pradarimui

Min. 0; Maks. 4

ABCD

EN 420:
2003

APSAUGINES PIRSTINES.
BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR

Pirms izstradajuma lieto3anas riipig

asiet o instrukciju.

kai egzistuojasalytiosu

Pirsty miklumo testas:
Min.1; Maks. 5

i pirétiné trumpesné

uZ standarting tam, kad
teikty patogum tam
tikromis salygomis, pavyzd¥iui,
atliekant smulkius pisy

dirbant su degiomis ar spr

turi apsaugoti pagal 80/686/EEB direktyva P'_KTOGRAMI"“;'(SK“DRUJUMS BRIDINALL izstradajums irparedzé i 5
dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky “:"“““"‘“e spluatacijas saskana ar EC, precis acijasT] i
lygmenis rasite Zemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys Apdm,dejmm irnora k. Tomér pemiet véra, kaneviensi alas aizsa
negalisuteikti visi3kos apsaugos, todel visuomet reikia bii atsargiam, fesniegts testeSanai, vaiar nodroginatp dzibu, tade], saskarotiesarrisku,
inémis rizika t ‘tode nan irjai kspluatacijas ir noraditijauniem,
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti shivelva materiztom 3 tie
gaminiams, naudojamiems dealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios a xtufaktorudel e acijaspatib
apsaugos\rukmesdarbovlemjedelkllq|takqdaranéxqve|ksmu,pavyz' CIMDI AIZSARDZIBAI PRET pieméram, nodilums, nolietojums, utt. Sos
dZiui, temperatiiros, trinties, suirimo ir kt. prie Aicsardzibas Kimept tick mériticimdu lietot tam dala
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charakteristiky ygia ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat: EN 388:2003 A adajumu I ripigijapieiet pareuommdulzvelex nemot
atid¥iai reikia rinktis tinkamas pirétines, esant maksimaliam pavojui, Min. 0 Maks. 4 éra 3 tandartaENS112006
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos m“ﬁagﬂ Tegriezumiem PtehkumaBtabulaBW |rnorad'nva|rakx parametri kas irjanem véra.
reikia atsiZvelgti. Tyrimai nustaté tam tikras sgsajas tarp iy parametry ir C Nm;ﬂ,a pret plsumiem s P
Filumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Zaltio. EN342:2004 Nin.0: Make. 4 ijas limen, kas nepiecig kst
B priedo lenteléje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD b Noturba pret caurdurgans  apstaklos. Standarta EN3422004 pieliuma B tabula  sniegts Sacu
sluoksniy pirétiniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebitinai rodo Min.0; Maks. 4 ai ) g EN 3852003
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GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA II / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.
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BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pre:ltajte tieto pokyny.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLIE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan Gnce bu talimatlar dikkatlice okuyun.
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rukavics d i ali Klasifikaci 388200 in. 0; Maks. P =
Min.0; Max. 4 N . O;najv.4 ey 3422004
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STATICKE VLASTNOSTI ~ ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgi icin Ejendals le letisim kurun.
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synthetic leather, polyester, fleece, Cat. I, black,
green, chrome free, winter-lined, Velcro®, for

Synthetic leather glove, winter-lined, 0,7 mm,

k

precision wor

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

EN511
11X

EN 388
1121

2009 g

2003+A1:

¥

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

EN420
SIZE8,9,10,11

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

6 PAIRS

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

DEXTERITY 3
United Kingdom

KATEGORI

L13]

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTY CPEACTB UHAVBIAYANBHOI 3ALLMTHI

NPOAVKUVSA COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011

1

XX-LARGE

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING

1l / MEDELHOG RISK

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta
X=

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
E

Carefully read tl
EXPLANATION OF PIC

hese instructions before using this product.

0 = Below the minimum perhrman(e level

for the

! This product tionspecified
inPPE 89/686/EC with the detailed evels of performance presented

below.However, always remember that no item of PPE can provide full

= Ei testattu tai 4 ei sovellu uor . Onk k X=
i Kohtais voi taata taydell ja not suitahle for the glnve design or material
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET i i tuskykyta-  pROTECTIVE GLOVES AGAINST
i i sir G I sotilmaisevat kasineidk yn, eivatkd ne MECHANICAL RISKS
p ikaa tydpaikallaj i from area

EN388:2003 . e O of glove palm.

A.Hankauskestivyys Min.0;Max.4 ~Mmuista tekijists,

B.Vii & Min. 0; Max. jne. Alakayts EN388:2003 A. Abrasion resistance

C Repaisykestavyys Min. 0; Max K P Min.0; Max.

D. Puhkaisuluj Min.0; Max. ostel B. Blade cut resistance

ABCD Min.0; Max. 5
osista, ENSII: ituskyky
N Min.0; Max.

EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET pétevat )
2003 VAATIMUKSETJA i ABCD D Puncure resistance

e s ENS11:2006 Liite B, Taulukko B1 sisétéa

G 1. s i3 iotk il EN420: PROTECTIVE GLOVES -
Min. 1;Max. 5 2003 GENERALREQUIREMENTS
v AND TESTMETHODS
Kasine on kylmalta EN Finger dexterity test:
t mitat. Taman avulla voidaan Min.1;Max. 5

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormindpparyys:
i x.5

EN511:2006

Kayttomukavuutta esim. asen-

3422004 mtteen B taulukossa on esmerkkqa tallaisista
tiedoista. &l EN
3882003 -normin

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KON VALINTA: aikkikoot tyt3yStEN
420:200 istuvuudenja

ellei etusivulla muuta mainita. Kéyta vain sopivan kokoisia tuot-
teita Liian [Bys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeita eivatka anna

A
B. Kosketuskylmyys
C.Vedenlapisy

yt):
TOA EDELTAVA TARKASTU!

jausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Silytys
10- +30C.KAYT-
S: Vaurioitunut tuote on havitettava.

ABC PUF (8 kay
kaaleja tai teravir Tuotteet joissa h
EN16350:2014 ovat standardisoidussa testauksessa osoittanut sélyttévansa
PROTECTIVE GLOVES Dot
R CRosTane HAVITTAMINEN:

ympar I ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessalisitietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

The gloveis shorter thana
standard glove, in order to
enhance the comfort for special
purposes - for example fine
assembly work

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERALREQUIREMENTS
A1:2009  ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min,
EN511:2006  A. Convective cold
in. 0; Max.
B. Contact cold
Min. 0; Max. 4
. Water penetration
o(Fail); 1 (Pass)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

LI

protectionand caution must always be taken when exposed torisks,

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

VARNING! Denhér produktenhar designats foratt ge

metoden inte
Iémplig/relevan( for produklen

The performance levels are for products innew condition and donot reflect
the actual duration of protection n the workplace due to other factors in-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation, etc.
Do not use these gloves near moving elements or machinery with unpro-
tected parts. EN511:2006: f the glove consists of separate parts whichare
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing
the correct. to exposure. ENS11:2006
Annex Btable B11shows various parameters to be considered. Studies
ertain ct andthe
level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table
givenin Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves
with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not
necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014:
the electrostatic hall be
properly earthed e g, by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipa-
tive protective gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed
flammable

otective gl

whilstin
orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
wear, C d
damage,andmightnotbesufficent i oxygen-enriched flammable
enecessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
and dexterity if not explained on the front page. Only wear the productsin
asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict
movement and willnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged twill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol
have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

Mot RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2003
Aatoingemotstind
B, Skirmotst
€ Rivmotatind .
D. Punkteringsmotstand ir 0:Max.4

Mm 0;Max. 4

ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003 OCHPROVNINGSMETODER

Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1; Max. 5

Handsken i kortare &n standarden
) vilket kan bidra till 8kad komfort vid t

exfinmonteringsarbeten.

”;

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

2003+  OCHPROVNINGS-METODER

A1:2009  Test takilitet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskyla Min. 0; Max. 4
B.Kontaktkyla ~ Min.0; Max.4
C.Vattengenom- 0 (Ej godkand):
tréingning 1(Godkand)

ABC
EN16350:2014
SKYDDSHANDSKAR

- ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER

LI

sadant skydd som specificerasi med PPE89/686/
EC Kom dockinggaftingen PPE-produktan g ulstandgt
skydd och forsiktig idr

ationer. ller for ochkan

paverkas av den pafrestning de utsatts fér under anvandning
tex. notnmg héga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararérl pgariskfor
ihakning. Omhandsken bestér av flera lager material géller
a {ENSTIZ

p
méste goras vid val av [amplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, TabellB1 visarolika parametrar att ta hansyntill. Studier
harvisat p& samband mellan dessa parametrar och dengrad
avisolering som behbvs for att skyddamot kyla. Tabellen
ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel pé sddana data. For
EN 3882003 giller resultaten for materialen hopeller det
medhogstavardet

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN
420:2003 omiinget annat anges pa anvisningens férsta sida.
Valjréitt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och
mérkti originalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
FORE ANVANDNING: Anvénd aldrig en'skadad produkt.

Om produkten skadas ger deninte optimalt skydd utan ska
kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foremal vid rengdring Handskar mérkta med tvaittsymbol, har
rdiserad provning, visat pa bibehallen skydd:
funktion efter tvitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkan innehélla 3mnen som i vissa
personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget ford g| beskyt—
tiPPE 89/686/E! lierte
restltatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises.
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER  ADVARSELI Dette procukt er udvilet tlat yde beskytel ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! Dieses Prociukt wurde entickeltum Schutzgems PSA ° o ' |
0= Under minimum ydelsesniveau for den PIKTC 0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for
se, specificeret | PPE 89/686/EC, med di I " EWG 2ubieten. D fgefihrt Bitte denne individuelle faren
pagldende individuelle fare 0 = unter der Mindestanforderung fiir . .
= Ikke sendt til provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dogaaltid, at intet PPE_pmduk!ka" das vorliegende individuelle Risik e ey, persdnlichen Schutzausriistung X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
uegnet til provning i forhold til handske design ~ Yde100% , og der skal udvises ved X=nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inall istimmer mit relevant for produktat
eller materiale udszitelse or farlige e e Boe e e Methode nicht fr don Teet geeignet hachster Vorsicht 2 handelr D he
SESKYTTEL hojristko. Niveauet fo e P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit det
e g i v HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einflisse wie EN388:2003
omrade paabeidplocben pagrund of and= ol torer, erpdvrker Die Schutzstufen werden an der Temperatur, Abrieb, Verschlei usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min
EN388:2003 ydelse, som ‘E"‘PE“"‘“’ slitage, necbrydning osv.Handskerne mals in der Nah hn oder ungesicherten elen iner Mescine B Sgaremotstand  Min,
A.Slidstyrkz Min. 0; Maks. 4 maskiner gy 3g8:2003 iebfesti e~ Lt ENS11:200! g I;we‘:notstand ) M
i 6:h in0: unkteringsmotstand Min.
Min.0; Mak EN5n:200 Min g;Max.4 Lei auf das Produkt,nicht auf einzelne Teile des &
dele somikk den delaf produktet, . ABCD
5 Sukberandiied M oMk 5EP p Mis Handschuhs. EN51: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
ABCD vitydeevne e il det feer- C Retl&fest\zkm Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006 EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
pr er skal erende i i - 2003 KRAV OG TESTMETODER
R ) e e e D Smhf&s"gm AnhangB Tabelle B1 zigt verschiedene zubeachtende Parameter.Unter- IS s
: in.1; Max.
2003 GENERELLE KRAV 0G 51120065&338 Tabel B.1viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser

hilket kan give storre komfort ved

eksempel d: data For handsker med to eller flere

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003 + ‘GENERELLE KRAV 0G

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fmgerspldsfememmalses!es!
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde  Min.0; Maks. 4
B. Kontaktkulde in. 0; Maks. 4
C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
trangning 1(Bestaet)

ABC

EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ering [EN 3882003 kke
nmvenmgwsyuelsen idetyderstelag

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkteridenrigtige sterrelse. Produkter, der entener for

lese eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og mark i d del

mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering;
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder der
potentiel rsiko for allergisk reaktion. Makke anvendes i tilfzelde
af overfolsomhed, Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

2003 ALLGEMEINE
UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:

Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND  lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschéidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- &3 haftes Produkt verwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R énnen. Nicht ver bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

Hansken er kortere enn standard

andre hoyr erpaetnytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene ner
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Omhansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Man mé&
vurde poneri edvalgay
egnet hanske. EN511:2006 Bilag B, Tabell B viser ulike para-
metre som bar tas hensyn til. Studier har vist sammenheng

i isoleri
ford beskytte motkulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
iale.

20 ) storrelse og kan oke komforten - -
forsp ve
L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+  KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 iriktigstorrelse. Produkter som enten er for lase eller
for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
AKonvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
E";:rﬁﬂk:::g: ”n"hnkse M:::;t) . F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
trengriog (Gockint) " beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
e RENGIORING: ke bk Kerikslier cllerskarpe enstander
for &rengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals




POKYNY K POUZITi

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU

: ,
0 =Pod minimalni trovn{ vjkonnosti pro VAROVANI Tz ° yuveder
dané jednotliveé nebezpe| i o o y ;
X= Nebylo podrobeno testu nebo je IHEE N 2P SRl ] 3 5 & P
d bvih P . hranu a privystaveniriziim
nebo materidl rukavice A y dodrZovat opatrnost. U pro
produkty ovitti

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

vdisledku mech faktorl uvhviiupa(hvykonnast nap?‘lklad g
odRrek degradace materidluatd. Nepoutiejt tytorukavice v blkosti
st

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivychsou mi. EN
dlan rukavice. asti,
i o "
EN388:2003 A.Odolnost i odéru « o franaplati
Min.0; Max. 4 il S
B. & profezu staven u: tel I511:2006, dodatek
Min 0 Max. 5 B tabulka B1 tzné p . hlednit Studi
. Odolnost vii pretr prokézaly existencijisty a p itepelné
Min. 0; Max. 4 izolace, a a hrany v cf fedi
ABCD Odobostviciprpichs N342:2004 predk priklad
Min.o; (zkuvych dat. Vpnpade rukavic se dvémanebo vice vrstvamineodré
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN ; chové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 16350 2014:0 ukavice rozptyluj kynaboj
TESTOVACi METODY mus{ byt pi i
3 i Ochranné erozptylujict ky baleny,
Min. 1;Max. 5 a it é 51 edi
Rukavice e krat¥( ne bézng flavy & ostatické
rukavice,aby mohoubytnezsdouc
hodli i pouiti i bit

dostatecné v hoflavych prostredich obohacenych kyslikem, kde mize
bytnutné provést dalé{hodnocent.

i: ;32‘:_: ggggﬁggg;:gmﬁ MERENI A URCENI VELIKDSTI wgchny vshkosn odpovidajl norm&EN
A1:2009  TESTOVACIMETODY 42020 e toneniuvedeno
i jinak. Produkty,
Min. 1; Max. 5 které jsou pfl (it ohyblivosta
&ini hrany. PREPRAVA A SKLADOVAN:
ENS11:2006 AK: 5 ipfiteploté +

B. amaktm chlad

Min. 0;

C.Prénik vody

0 (Selhani); 1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA! PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozeni produktu,
NEBUDE tprocukt poskytovat opnmammnkznosm mélby byt zlikvidovén
Cigteéni

VHCTPYKUWA 110 SKCNAYATALMN
KATErOPUA Il / NPOABUHYTbIU AU3AUH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Nepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AAHHOI MHCTPYKUVeit

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHA
VCTOMUUBOCTA K AGHHOMY DUCKY

X= MOARNL He NpeABSBAEHa A TecTa
VANV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOARH
AN ABHHO/ MOARAN

3AWVTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKVX PUCKOB

VpoBH IPPEKTUBHOCTH u3MepsIoTC 8
06NACTH NAAOHHOT 4ACTH NEPHATKH.

EN 388:2003 A. VCTOR4MBOCTD K HCTHPAHMIO
. 0;

B VCTOR4MBOCTS K Nopesam
akc. 5

Mun. 0;

C. YCToiiuMBOCTS K paspbisy

Mun. 0; Maxc. 4
ABCD

Mun. 0; Makc. 4

EN420: 3AWMTHBIE NEPYATKM —
2003  OBLUVE TPEGOBAHMA 1
METOABI UCNBITAHUA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb Nanbues:
My, 1; Make. 5

DarHbie nepHaTki Kopose

SALLMTHBIE NEPYATKN —
OBLUVE TPEBOBAHIS N
METOAbI CNbITAHUIA

D. YCTOR4MBOCTS K NpoKony.

CTaHABDTHBIX, U B HX YAOGHE.
BBINOAHATS PABOTB ONPeANEHHOrD
THNG, HaNPHMED, TOHHYHO CBOPKY.

TecT Ha NOABUKHOCTS Nansues:

Mk, 1; Makc. 5

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbII X0N0A
; Makc. 4
B. KOHTaKTHbIii X0n0A
Mk, 0; Makc. 4
C. NIpoHMKHOBEHME BOAbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukawczadnéchemlkélweampFedmétysustrymxhranamw Rukavice oznatené ABC

hteste
wjkonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu s mistnilegislativou tykajici se Eﬁéﬁgﬁcg‘ﬁ‘wvﬁ
ivotniho prostredi ALERGENY: According toocal P CiRoeTAic
ALLERGENS: rizik
hlediska al k'rhreak:f itlivélosti.
Pr i jte spolenost Ejendal

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ICONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

MPEAVNPEXAEHVIE! AaHHbI NPOAYKT pa3paBoTaH ans
06ecneyenits 3aLmTh! COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHHOPMaUVIO NO YPOBHSM 3aLLINTBI CM. HItXe). Tem He MeHee,
MOMHWTE 0 TOM, 4YTO HY OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour o isque eviduel donné
X=non-testés ouméthode diessai utilisée

3aLUNTbI HE MOXET 0BECNEUNTb aGCONIOTHYIO 3aLLIUTY.
YpoBHy a¢¢exmsuom OTHOCATCS K HOBIM M3ASAVIM, Ge3

eta TOPOB Ha P Te, TakviX Kak
TeMnparypa, TpeHus, paspymeuwe YpOBHM 3(OHEKTUBHOCTH, B
cooTBeTCTBIAN C AMpekTBOA EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOAGKO K
V3ACAVIIO B LIEAOM, & HE K €10 OTACNbHBIM YACTsM. MepuaTkin cheayeT
BbIGVDaTH O4eHb BHMATENLHO, C MAKCUMANHBIM YHETOM (haKTOpoB
cpeabl ux npumeHeHus, EN511:2006. B Tabavue B.1 Mpunoxenus B
YKa3aHbl haKTOpb, KOTOPbIE HEOGXOAMMO MPUHWMATL BO BHUMAHIE.
B npouecce UCcAeAOBaHWIA Gbina ONpeAeNeHa B3aUMOCBA3b MEXAY
3TUMK (HaKTOPaMK 1 YPOBHEM TENAOKU3OAALNM, HEOGXOAMMBIM AN
3aLUMTBI B YCAOBUSIX HU3KUX TEMNEepaTyp. B Tabavue NpunoxeHus
B AokyMeHTa EN342:2004 NPUBEACH NPUMED NOAOBHBIX ABHHBIX.
/AN NEPHATOK C ABYMS 1 GONBLUIAM KOAVHECTBOM CAOEB KOMAAKCHAS!
Knaccucmkauws, B COOTBETCTBIM ¢ AvipekTvgoi EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapakTepu3yeT YPOBEH YCTONHMBOCTY BHELUHEro CAOs.

PA3MEPbI. Bce pasmeps! cooTseTCTBytoT AvipexTye EN 420:2003,
ONUCLIBAKOLLIEN HOPMbI KOMCPOPTA, NOCAAKY W OFPAHIHEHIA
OABIKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBAPMBAETCA Ha TUTYALHOV CTPAHYILE.
PeKoMEHAYETCS HOCUT NEPHATKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLErD Pa3Mepa
KaK TecHas, Tak v CAWKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATH.
ABUXEHYS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLTI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTs B
TEMHOM V1 CyXOM MeCTe B OUFMHANGHOIA YNaKoBKe NP TeMnepaType
+10- +30 C. CPOK FOAHOCTI NPU XPAHEHWW. Ansi nepaTok
(0AHOPa30BOro NCNONL30BaHMUS - 36 MECSLIEB OT AaTbl NPOVU3BOACTBA.
/\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNaKoBKe. VA NIEpHATOK APYrUX
KaTeropwid, Npy COGAHOACHIV YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCT npy
XPAHEHUM He YCTaHaBAVBAETCA. A NepIaTOK ADYTVX KaTeropu,
NPV COGAHOACHWI YCAOBWIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NPY XPaHEHIN
He ycTaHagnvBsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, MCHU/\bSUBAHMEM
ECAV NPOAYKT oM HE o6ecneunT
YPOBEHb 3aLLMTBI; Takoi NPOAYKT CAGAYET YTUAUBMPOBATL.
HuKoraa He vcnons3yiATe noBpexaeHHble NpoaykTbl, OYUCTKA.
He 1Cnob3yiATe XYMUYECKVIe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OHMCTKY NepHaTOK. MepHaTKy C CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHE»
06eCNeUVBAIOT 3a8BACHHbI YPOBEHS 3ALLUMTHI U NOCAE CTUPKIA.
VTUAVBALSL. B COOTBETCTBIIA € MECTHBIMIA NDUPOACOXDAHHBIMA
HOpMaMy 1 Tpe6oBaHuMsMA. ANVEPTEHI. AaHHbI NPOAYKT COARPKHT
|, KOTOpbIE MOrYT anneproonacHbIMi.
He VICNoAb3yiATe NPV NPY3HaKaX MNepHYBCTBUTENHOCTY. RSt
NOAPOGHON MHEbOPMALIY 0BPaTUTECH B koMnaHuko Ejendals. Anst
EPUATOK APYIUX KATEropUiA, NPV COBNOACHIV YCAOBITA XpaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVA NPYA XPaHEHIV He YCTaHABAVBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

P yP

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

ABCD

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPI avec les niveaux de performance présentés ci-dessous
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quiil convient de toujours
prendre ses précautions. Les niveaux de performance concernent
les produits a [état neuf. Ils ne reflétent en aucun cas la durée
réelle de protection sur le lieu de travail dd alinfluence dautres
facteurs - tels que latempérature, labrasion, la dégradation etc.
Ne pas utiliser ces gants & proximité de machines et outils en
mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

é sésistme a :’zhmsmn min o max- 4 plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B Resistance dlacoupure - 0iMax.2 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement
D, Résstance 3 aperforation  Min, 0 Max. 4 au tout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition

EN420:  GANTSDEPROTECTION- g o i ENS11:2006. Le
2003 EXIGENCES GENERALES ET tableauB1 del: Blistelesdi d

METHODES DESSAI £ : e
Test. ité: Min. 1; Max. 5 ence Des étud 1t établi des c tre ces,
tlisolation thermique requise pour assurer une pro-

Cela signifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

i e

tectmn contre le froid. Le tableau donné dans lannexe B de EN342::
2004 est un exemple de ces données. La (Iass\ﬁ(atlar\gensm\e EN

confort par
exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

3882201 omportant ouch
pas nécessairement la performance dela couche de surface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a lEN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples outrop estreignent

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;Max. 5
EN511:2006 A
Min. 0; Max. 4
B. Froid de contact
Min.0
C.infiltration de feau
0(Echec) 1 (Réussite)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

etne procurent

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pas
utiliser hors d d défini dans tions
demploi ci-dessous Veillez a inteégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les

ants. L di it démontré par des
tests standardisés que le lavage n'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: Conformément aux législations environnementales
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote k I juhendit t | A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
EXPLICACION DELOS ADVERTENCIA Estepr A onarlaproteccien  PILTIDESELGITUS - HOIATUS! Antud toode on meldud kasutamiseks olukorras kus on vajali APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES| Ezta terméket a PPE8/68S/EK e
PICTOGRAMAS ntud inidividuaalriski kohta alla T

: i kaitse PPE e tervezték, melynek szintjei
0=por. mier 5 confing inembargo, oo o - Juures.Pid g citoga e e seeeltd, vagy avizsghlal al\ébb Isthatdk. A:aamlnhan r:\leggandoUun, gc%yaPPEegyxk \
prote ) : A . .
= fonar ! - e " eleme sem nydjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen évatos, ha
o DA T, e ionaresgos Los el festmeetnd polnud v médszer ":"‘a‘fy‘;é“:gme” aesztyl kockézatnak van kitéve. A telesitményszintek s termék ij llapotéra
tos en perfectas condi ésnem tikrozik befo-
disefio o material del guante GrEETE e o factores que 5 ) : 0
comola laabrasicn adagradacion, MEHAANILISTE OHTUDE EEST kulumine, indaid el VEDOKESZTYD MECHANIKA! g akopss vagy alebom!
CIONFRENTE A R g yh KAITSVAD KINDAD T KOCKAZATOK ELLEN akeszty(it
RESGOSMECANICoS et Noutila BN Kaitsetaset a5 e Avédelmi szinteket a kesztyl .uetve fedetlen alkatrészekiel bir6 gépek kozelében. EN51 zoos haa
Los iveles de roteccidnse midenenta N fepartes peopesa piirkonnast. knnsnebErlnevateslusades( mis polej2édavalt thendatud, kehtib toimivus.ja tenyér részénmérik. 4ll,melyek nincsenek tar
dela palma del guant e tervikule. I
Fonadelapaima celguante. : ot alconjunto completo.Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus ENea006 a5 EN3882003 A ghsel e i
y - . quetener cuidadoal elegr elguante correctorespec - 0rMax. Min. 0; max. 4
EN388:2003 A Resistenciaalaabrasion ¢ (Ener ceidadoalelegn e comee B Lithokindlas tabelis B Uur B'Gégé's“:a’;mmhem vennia n ZENS:
B.Resistenci Min.0; Max. 5 i ahel. 0:max.5 Bl tatjaa figyelemt Vizsgslatok
por hoja Min. 0; méx. 5 ciertas y C. Rebimiskindlus EN342:2004 Li tabelis on Kahe vai C.
C Resistenci necesar Ci6n en condiciones de frio. uidaenel Min.0; Max. 4 i iildine EN apcp  Minoimaxs 8 llyenadatra
Min.0; méx. 4 AnexoBde EN34 I p on ABCD D, Torkekindlus EN163502014:E D. Szirassal szembent léthat példataz EN342: ZDMBmeuek\emgkmmamﬁban Tobd
ABCD  p Resitenci 5 laclasificat N Min.0; Max. 4 3 ftlacrgt atsek ellensllés Min. 0; max. 4 EN
YA B Pl maandatud,st. jalatsei
in.0;méx. e e o™ EN 420; KATSEKINOAD- 0DsED jne.El aengut tohiahtipakidavads,  ENA20: VEDOKESZIYU - ATALANOS fetétent éttikrtzi EN163502014: Az
: NOUDED JA' kohandad: i i
2T ROUISITO! CeNERALL Y h tierra,por ejemplo, alzadoadecuado. 2003 R vustest Min Mo s o VIZSGALATIMODSZEREK lelgen fdeltnek kel lenrie,pl megfelelémpéwselésével e i
METODOS DE PRUEBA tar, abrir, ajustar i retirar : : , o omagolni kinyitn, bealltan
Prueba de destreza digital: quetar, aorir, ajustar niretirar Ki negatiivselt kulumine yeltavoll 2 5
Min. 1 méx. 5 v I pnikuri kus onvaja ygyilékony vagy 4
I desgaste la indast
a ol losdafics e Creged standardsest kindast ldhem. VLS A SUURUSED: 5 ;) Kitonloges cétokeyvald az6regedds, akopas, aszennyezodésésasérules éslehet, hogynem
o ; fin de mejorar el confort conoxlgeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. EN420: pisep JOEVUS) . oonselat hasznalatnsl elegenddek , ahol tovabbi
[/ parafines especiales; 2003+  NOUDEDJATESTMEETODID 0525 EN420 teisiti tsobiva
por ejemplo, trabajos de  AJUSTE Y TAMARO: Todos os tamaii 4 o AT o009 Likuvustest Min. 1 Max 5 Liigal6dvaltvai jaeipaku
i isi toa aenlapr Utiice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deaalsed hoiutingimused EN420:  VEDOKESZTYO- ALTALANOS  ILLESZKEDES ES MERETEZES: azEN 4202003
EN420:  GUANTES DEPROTECCION: " suln productos delatalla adecuada Los productos que vayandemaslado EN511:2006 A. onkuivasja 0°- ‘z&?z:u:s c?ZVSEGTAEt.MENVEK ES szerintiakényelem, e gszempo 6lha
0034 oy : ionarén i i 4 +30°C KONTROLLIGE ENNE KASL toode EIPAKU ¥ O max.5 TINCS Més feintetvea cimiapon Cszkmegfelelc méret(itermeket
A1:2009  METODOS DE PRUEBA | proteccién. A'-M"C Y TRANSPORTE: oaimerte Laitsetjaselle peab \ dtsoteid ¢ “® haszndljon. A il laza vagy til szoros termék korlétozza amozgésben, és
' Prueba de destreza digital: debenﬂm L aentre R v 4 PUHASTAMINE o EN511:2006 A. Arami hid optimalis védelmi szintet TAROLAS ES SZALLITAS:
Min. 1; méx. 5 10°y30°C INSPECCION ANTES DEL USO: SIE\DrOducm resulta daradoNO  Veetdrjuvus Vo teravate darte- Min. 0 max. 4 Idelis esetben széraz és s6tét kbrnyezetben, az eredeti csomagoléséban
proporcionalaproteccién Sptmapor o quedebe desecharse: Noutiice uncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisav) g2 esemeid.Pesemist tesaili- B. Erintkez8 hideg térolandé +10°C és +30°C kizott. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 :nfn'n m:vecnw pmd‘uzto dafiado. LI ‘ e productos quimicos nio fados ABC tanud nuus(elevastavﬂ toimivustaseme. KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvalt Min. 0; max. 4 Haatermék mggsgm aklor NEM nyujt optimalis védelmet, ezért meg
n.0; méx. parala 0 y kohalikest ALLERGE! . terméket. TISZTITAS: Ne
B.Frlo por contacto 3 KATEEIDAD 0 (nem felelt meg); hasznaljon vegyszereket vagy éles szél( targyakat a kesztyli isztitasara
e después dt avado-ELIMINACION: C ~ELEKTROSTAATIL imnemnisel. ftke thencust Ejendalsiga ABC T{megflelq) 1y Jésel
. 2o local P Iy i iTAC,
0 (suspenso) 1 (aprobado)  un riesgo potencial der eac(mnesalérg\(as Noutiizar encaso de observar EN16350:2014 h y utén ARTALMATLANITAS: A
ABC indiciced ontacto VEDOKESZTYU mye ALLERGENEK:Ez
EN16350:2014 conEjendals, YELEKTROSZTATKUS TULAIDONSAGOK  atarmek is tartalmaz, amelyek 6k potenci-
R OTECCION 4lis kockazatathordozhatjsk. Tulérzékenység eseténne hasznalja. Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI

ISTRUZIONI DUSO

A1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PIT

0= Aldisotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

diprova adatto per la progettazione oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
ict

MECCANIC
lveliidi

ATTENZIONE! Q fornire laprotezi-
one specificatanellanorma 89/686/CE SulDP, conilvell dettagliati
diprestazioniindicati Tuttavia ricordate che nessun elemento
diDPI & ingrado difornire una protezione completa e si devono
sempreprendere precauzioni quandosié espostiarisc. el

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informécikeért vegye felakapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

1| KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti &} gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, inil

|SPEJIMAS!S

kos lygmuo konkr wojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirstiniy modeliui, mediagai

prodottinuovi
e e e e e e et
cheinfluisconosulprestao. quallatemperatura farasione. s

zona del palmo del guanto.

EN 388:2003 A Resistenza allabrasione

B Resietons attagioda
lama Min. 0; Max.
G Ressteza allo s\rappo

ABCD R omnat
perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE-

2003

REQUISITI GENERALI E METODI

Test di destrezza: Min.1; Max. 5

elementi
chinari con part EN511:2006:se

il guanto & composto da parti separate che non sono interconnesse

inmodo permanente, i livelli di prestazioni e la protezione valgono

soln oper finsieme completo,Si deve prestore attenzione al momento

denuteme LaEN511:2006 annesso B tabella B1 mostra vari parametri
lcune
correlazioni tra questi parametr e l livello diisolamentto termiconec-
essario per proteggere in condizioni di freddo. La tabella dellallegato
B dellaEN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanti con due o
pitt slrau la classlﬁcazlone complessivadella norma EN3882003

d .El

163502014 La persuna cheindossai guanti pmtemvu dlSSIpallVl

I prodotto & il corto di un b D
‘guanto standard, al fine di calzature. i v dlSS'Pat"Vl e
- N aperti,
i epecialt ; esplosive,od [ oesplo-
di montaggio di precisione. sive.Le propri de

dip
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e
i

EN420:  GUANTID
2003+ REQUISII GENERALIE METOD
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

EN511:2006 A.Freddo convettivo
M ax.4

B. Freddo da contatto
Min.

C. Penetrazione acqua
0 (insufficiente);
ABC 1(sufficiente)
EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
-PROPRIETA ELETTROSTATICHE

an ientiper
| arricchite di ossigeno in cui sono necessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuneIemlsuresonoconformxa“a normaEN 420:2003 in quantoa
della taglia cor-

retta. | prodotti
non fornrannoil vello oftmate i prnlezlune MMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni di immagazzinato deali sono inun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Se i procitto é damneggiato, NON fornira
laprot Non un

rod PULIZIA prodotti chimicio oggetti
taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnati con lopportuno
simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati, di mantenere
le stesse prestazioni dopoillavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambentsl ocali ALLERGENS Questoprodattoconiene

hio di reazioni

Slergiche Nomaremenss disegni diipersensibilita. Per maggiori
informazion contattare Ejendals.

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pirstiniy
delny plote.

EN388:2003 A. Atsparumas trintiai
Min.0; Maks.

B Kesporumas pjovimal

Min.0;

C Axsparumasplyg.mm

Min. 0; Maks.

D. Atsparumas pradarimui

Min. 0; Maks. 4

ABCD

EN 420:
2003

APSAUGINES PIRSTINES.
BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR

Pirms izstradajuma lieto3anas riipig

asiet o instrukciju.

kai egzistuojasalytiosu

Pirsty miklumo testas:
Min.1; Maks. 5

i pirétiné trumpesné

uZ standarting tam, kad
teikty patogum tam
tikromis salygomis, pavyzd¥iui,
atliekant smulkius pisy

dirbant su degiomis ar spr

turi apsaugoti pagal 80/686/EEB direktyva P'_KTOGRAMI"“;'(SK“DRUJUMS BRIDINALL izstradajums irparedzé i 5
dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky “:"“““"‘“e spluatacijas saskana ar EC, precis acijasT] i
lygmenis rasite Zemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys Apdm,dejmm irnora k. Tomér pemiet véra, kaneviensi alas aizsa
negalisuteikti visi3kos apsaugos, todel visuomet reikia bii atsargiam, fesniegts testeSanai, vaiar nodroginatp dzibu, tade], saskarotiesarrisku,
inémis rizika t ‘tode nan irjai kspluatacijas ir noraditijauniem,
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti shivelva materiztom 3 tie
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GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CATEGORIA II / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni tnainte de utilizarea produsului.
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BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne pre:ltajte tieto pokyny.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLIE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan Gnce bu talimatlar dikkatlice okuyun.
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